Lista informativa de correcdes 1!

» Edital

1) Titulo do documento, pagina 01: substituicdo de “passageiros” para
“Passageiros”.

2) Preadmbulo, pagina 04: no primeiro paragrafo, substituicdo da expresséo
“TAV Rio - Campinas” por “TAV Rio de Janeiro - Campinas”.

3) Preambulo, pagina 04: no terceiro paragrafo, acréscimo de “alterada pela
resolucao n° 6, de 22 de outubro de 2010".

4) Preadmbulo, pagina 04: no sexto paragrafo, substituicdo de “(linkdireto)”
por “(link direto)”.

5) Preambulo, pagina 04: no sétimo paragrafo, ap6s “Companhia de
Pesquisas de”, substituicdo de “Recusos” por “Recursos”.

6) Defini¢des, item (xi) Avaliacdo do Tragado Proposto, pagina 07: alteracdo
da definicho para “analise econOmica a ser realizada pela ANTT do
Tragcado Proposto pela Adjudicataria, com o objetivo de estimar o custo das
Desapropriacdes, segundo a Metodologia para Avaliacao da Estimativa dos
Custos das Desapropriacoes.”.

7) Definicdes, item (xix) Contrato(s) de Financiamento, pagina 08:
substituicdo da expressédo “sem limitagao” por “entre outros”.

8) Defini¢des, item (xx) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia, pagina
08: substituicado de “Transferéncia” por “transferéncia”.

9) Definigcdes item (xxvii) Desapropriacdes, pagina 09: substituicdo do termo
“Desapropriacao” por “Desapropriagdes”. Exclusdo do artigo “0” antes de
“conjunto dos processos”.

10) Definigbes, item (xlii) INPI, pagina 11: exclusdo de “executar, no ambito
nacional, as normas que regulam a propriedade industrial” e insercdo de
“realizar registro de marcas, concessdo de patentes, averbacédo de
contratos de transferéncia de tecnologia e de franquia empresarial, bem
como registros de programas de computador, desenho industrial e
indicacdes geograficas”.

11) Definigbes, item (xlvi) Metodologia para Avaliacdo dos Custos das
Desapropriacbes, pagina 11: insercdo de definicho com a seguinte
redacdo: “Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos Custos das
Desapropriacfes: metodologia constante do Apéndice B do Anexo 26, a ser
utilizada pela ANTT tanto na Avaliacdo do Tragado Proposto quanto na
Reavaliacdo do Tracado Referencial, de modo a se obter, respectivamente,
o Valor da Avaliacdo do Tragcado Proposto e o Valor da Reavaliagdo do
Tracado Referencial.”.

! As referéncias a clausulas, itens e paginas tém por base a nova numeragédo das versées dos
documentos publicadas em 26 de outubro de 2010, exceto quando expressamente referido de
outra forma.
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12) Definigbes, item (xvii) Metodologia de Execucgdo, péagina 11: apoés
“Apéndice C do PEF”, insercdo de “e dos parametros técnicos minimos
constantes no Apéndice A do PEF”.

13) Defini¢cbes, item () Operacdo Comercial, pagina 12: insercao de definicao
com a seguinte redacdo “Operacdo Comercial: a etapa que devera ser
iniciada apdés o término do periodo de testes, mediante autorizacdo da
ANTT, a partir do qual a Concessionaria iniciara as operacdes regulares de
Trecho(s) Operacional(is) do TAV Rio de Janeiro — Campinas e cobrara
tarifa dos usuarios”.

14) Definicbes, item (l) PEF, pagina 12: apds “parametros técnicos”,
substituicdo de “minimos” por “de referéncia”.

15) Definicbes, item (liv) Programa de Transferéncia e Absorcdo de
Tecnologia, pagina 13: apos “Proponentes”, exclusdo de “qualificadas”.
Apos “diretrizes”, exclusdo de “,termos e condi¢des” e insercdo da palavra
“minimas”.

16) Definicbes, item (lvi) Proposta Econdmica, pagina 13: exclusdo da
expressao “pela Concessionaria”.

17) Definicbes, item (lviii) Reavaliacdo do Tracado Referencial, pagina 13:
insercao da expressao “a ser realizada” antes de “pela “ANTT". Insercéo de
“virgula” ap6s “ANTT”. Substituicdo do trecho “metodologia constante do
Anexo 26” por “Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos Custos das
Desapropriacdes”. Exclusao de “Reais” apos “Custos”. Exclusédo de “entre o
Poder Concedente e a Concessionaria” apos “Desapropriacées”.

18) Defini¢cbes, item (Ixii) Servico Ferroviario, pagina 14: insercéo da definicao
com a seguinte redacdo “o servico publico de transporte ferroviario de
passageiros por TAV, com remuneracao pela Tarifa, na forma e nos termos
deste Edital e seus Anexos.”.

19) Defini¢cbes, item (Ixiii) Servico Ferroviario Expresso, pagina 14: alteracao
para a seguinte redacdo: “o Servico Ferroviario executado de forma direta,
sem paradas em estacOes intermediarias, conforme definido no PEF".

20) Definicdes, item (Ixiv) Servico Ferroviario com Paradas, péagina 14:
insercdo da definicAho com a seguinte redacdo “o Servico Ferroviario
realizado entre estacfes ao longo da rota do sistema TAV com paradas em
estacdes intermeédiarias, conforme definido no PEF”.

21) Defini¢des, item (Ixv) Servigo Ferroviario Tarifado, pagina 14: alteracéo da
redacdo para “Servico Ferroviario Tarifado: os Servicos Ferroviarios, com
ou sem paradas em estacBes intermediarias, prestados na classe
econbmica entre os Municipios de Rio de Janeiro e S&o Paulo, em
qualguer dos dois sentidos, e que terd como remunera¢cdo maxima a Tarifa-
Teto, na forma deste Edital e seus Anexos”.

22) Definicdes, item (Ixviii) Tarifa, pagina 14: alteracdo para a seguinte
redacado: “Tarifa: valor a ser pago pelos usuarios do TAV Rio de Janeiro —
Campinas pela fruicdo dos Servigos Ferroviarios, cujo valor sera definido
pela Concessionaria a partir dos seus custos e estratégia comercial, e que,



no caso dos Servigos Ferroviarios Tarifados, estard sempre limitado pela
Tarifa-Teto”.

23) Definicdes, item (Ixix) Tarifa-Teto, pagina 14: exclusdo da palavra
“Expresso” apés “Servico Ferroviario”. Exclusdo do trecho “a ser ofertado
pela Proponente no Leildo, observado o valor maximo de R$ 0,49
(quarenta e nove centavos de real) por quildmetro percorrido no TAV Rio
de Janeiro - Campinas, corrigido conforme o item 22.10".

24) Defini¢des, item (Ixxiii) Trabalhos, pagina 15: insercéo de definicdo com a
seguinte redacao: “Trabalhos: compreendem a mobilizacdo, a construcao,
a execucdo de servicos de engenharia e de apoio, o fornecimento dos
equipamentos e materiais necessarios, montagens eletromecéanicas e
demais instalagbes civis, mecanicas, elétricas, eletromecanicas,
eletrotécnicas, eletrbnicas, bem como as licengas ambientais de instalacédo
e operacao, as demais licencas, autorizacbes e permissdes e todas as
demais atividades necesséarias ao inicio da Operagdo Comercial em
determinado Trecho Operacional, conforme estabelecido no Projeto
Executivo, na Metodologia de Execucéo e no PEF.”

25) Defini¢des, item (Ixxiv) Tracado Definitivo, pagina 15: apos “Tracado
Proposto”, exclusao de “,ajustado e” e insercao de “otimizado,”.

26) Defini¢des, item (Ixxv) Tracado Proposto, pagina 15: antes de “Anexo
26", insercao da expressao “Apéndice A do”.

27) Defini¢des, item (Ixxviii) Valor da Avaliacdo do Tracado Proposto, pagina
15: ap6s “Avaliacdo do Tragcado Proposto”, insercdo de “efetuada em
conformidade com a Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos Custos
de Desapropriagao”.

28) Defini¢des, item (Ixxix) Valor da Revalidacdo do Tracado Referencial,
pagina 16: apdés “Reavaliacdo do Tracado Referencial’, insercdo de
“efetuada em conformidade com a Metodologia para Avaliagdo da
Estimativa dos Custos de Desapropriagao”.

29) Clausula 2.3, pagina 17: exclusdo da palavra “Expresso” contida na
expressao “Servigco Ferroviario Expresso Tarifado”.

30) Clausula 3.1, pagina 18: substituicdo de “linkdireto” por “link direto”.

31) Clausula 6.4.2, pagina 22: insercdo da letra “e” em *“econbmico-
financeira”. Substituicdo de “0” por “a” antes de “qual cada consorciada”.
Excluséo de “item 7" antes de “doc. n°® 16” e insercdo de “do item 7", entre
virgulas, apos “tabela V”.

32) Clausula 6.4.8, pagina 22: alteracdo para a seguinte redacao: “todos os
consorciados se comprometem, pelo periodo de 5 (cinco) anos contados
da data de inicio da Operagdo Comercial da totalidade do TAV Rio de
Janeiro — Campinas, a somente mediante prévia e expressa autorizacao do
Poder Concedente alienar sua participagdo no Acionista Privado, salvo
para a inclusdo ou retirada de fundos de investimentos ou entidades
fechadas de previdéncia complementar, constituidos na forma da lei e
devidamente autorizados a funcionar pela Comissao de Valores Mobiliarios
ou pela Secretaria Nacional de Previdéncia Complementar (PREVIC),
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conforme aplicdvel, que poderdo alienar ou adquirir participacdo no
Acionista Privado durante a Concessdo, de acordo com as condi¢cdes
previstas no Contrato de Concessao, bem como outras excecoes
constantes do Contrato de Concesséo;”.

33) Clausula 7.10, pagina 27: substituicdo de “sanadas” por “sanados” antes
de “de acordo”. Substituicdo do “subitem 13.2.2” por “subitem 14.2.2”.

34) Clausula 7.12, item (ii), pagina 27: substituicdo da expresséo “no caso de”
pela palavra “os”.

35) Clausula 7.12, item (iii), pagina 27: apés “informando tal fato”, exclusao
de “e atestando a equivaléncia’. Antes de “notario publico”, exclusdo da
palavra “de” e insergéo da palavra “por”.

36) Clausula 7.13, pagina 28: alteracdo da expressao “item 6” para “item 7”.

37) Clausula 8.4.1, pagina 29: apos, “valor expresso em reais”, exclusao de
“virgula” e insercédo de “e a”.

38) Clausula 8.4.3, pagina 30: insercao de “observado” apos “Anexo 7”.

39) Clausula 8.4.5, pagina 30: insercédo de “as Proponentes deverao, ainda,”
no inicio as frase.

40) Clausula 8.6, pagina 30: exclusédo do trecho “e do contrato de
intermediacéo referido no item 9.13".

41) Clausula 10.2.1, pagina 33: substituicdo da expressao “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagao Comercial”.

42) Clausula 10.3.i), pagina 33: substituicdo da palavra “Declaracdo” por
“declaracéo”.

43) Clausula 10.3.i), letra a), pagina 33: insercdo da palavra “ofertada” apos
TAV. Insercdo da palavra “comercial” apds “operacdo”. Substituicdo de
“concorda” por “compromete-se”.

44) Clausula 10.3.ii)), pagina 34: alteracdo para a seguinte redacdo: “a
identificacdo, pela Provedora de Tecnologia, de cada uma das parcelas
integrantes da Tecnologia a ser fornecida para atender as finalidades
previstas neste Edital e em seus Anexos.”.

45) Clausula 10.3.iii), pagina 34: excluséo do item.

46) Clausula 10.4, pagina 34: alteracdo da redacao: “A Provedora da
Tecnologia se compromete, em seu nome e no de suas contratadas
Detentoras de Tecnologia, nos casos em que nao for titular dos registros de
propriedade intelectual, das instalagdes, do conhecimento e da mé&o-de-
obra qualificada necessarios, a transferir a Tecnologia, obrigando-se a
fornecer esses direitos, equipamentos e servicos.”.

47) Clausula 11.1.6, pagina 34: alteracdo da redacdo para “No caso de
interposicdo de recurso por parte das demais Proponentes sob o
argumento de inexequibilidade da Proposta Econdmica classificada em
primeiro lugar, a Comissao de Avaliacdo podera, a seu critério e no uso de
suas prerrogativas, realizar diligéncias destinadas a apurar sua viabilidade,
sobretudo com a verificacdo de outros dados relacionados ao mercado ou
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a prépria Proponente vencedora, inclusive requerendo esclarecimentos
sobre a dimenséo efetiva de sua proposta.”.

48) Clausula 13.3, pagina 35: apos “fisico-financeiro”, substituicdo de “das
obras” por “dos Trabalhos”.

49) Clausula 13.4.ii), pagina 36: substituicAo da palavra “trabalhos” por
“Trabalhos”. Substituicdo da expressao “e das Operagbes Comerciais” por
“e da Operacao Comercial”.

50) Clausula 13.4.1.iii), pagina 36: substituicdo de “trabalhos” por “Trabalhos”.
Substituicdo de “podem” por “poderao”.

51) Clausula 13.4.2.i), pagina 36: substituicdo da expressao “As Diretrizes”
por “as diretrizes”. Insercdo da expressdo “socioambientais minimas” apos
“diretrizes”. Insercéo de “Apéndice A do” antes de “Anexo 26”.

52) Clausula 13.4.2.ii), pagina 37: substituicdo do artigo “A” no inicio no item
por “a”. Exclusdo do “ponto e virgula” no final da frase.

53) Clausula 13.4.3 péagina 36: insercdo da palavra “socioambientais” apos
“diretrizes”. Insercédo de “Apéndice A do” antes de “Anexo 26”. No final da
frase, ap6s “PEF”, insercdo do trecho “sem prejuizo de posterior
procedimento de ajuste e aprovacéao do Tracado Definitivo a ser aprovado
pelo Poder Concedente, conforme previsto no Contrato de Concessao”;

54) Clausula 14.2.3, pagina 37: substituicao de “subitem” por “item”.

55) Clausula 15.1, item 1, pagina 38: insercdo de “no DOU e no sitio
eletrbnico www.antt.gov.br “, entre virgulas, apés “Publicacao”.

56) Clausula 15.1, itens 2, 4 e 14, péagina 38: substituicAo da palavra
“BM&FBovespa” por “BM&FBOVESPA”.

57) Clausula 15.1, item 7, pagina 38: substituicdo de “pela” por “na”. Exclusdo
da expresséo “e pela Comisséo de Avaliacao”.

58) Clausula 15.1, item 10, pagina 39: ap0s “publicacdo”, inser¢cdo de “no
DOU e no sitio eletrénico www.antt.gov.br”, entre virgulas.

59) Clausula 15.1, item 13, pagina 39: ap0s “publicacdo”, insercdo de “no
DOU e no sitio eletrénico www.antt.gov.br”, entre virgulas.

60) Clausula 15.1, item 14, pagina 40: substituicdo de “BM&FBovespa” por
“BM&FBOVESPA”. Exclusdo da letra “s” em “hs”.

61) Clausula 15.1, item 17, pagina 40: ap0s “publicacdo”, insercdo de “no
DOU e no sitio eletrénico www.antt.gov.br", entre virgulas.

62) Clausula 15.1, item 19, pagina 40: antes de impugnacdes, exclusdo da
palavra “respectivas”. Insercao de “aos recursos” apos “impugnacdes”.

63) Clausula 15.1, item 20, pagina 40: ap0s “publicacdo”, insercdo de “no
DOU e no sitio eletrénico www.antt.gov.br”, entre virgulas.

64) Clausula 17.2.1, pagina 41: insercdo da palavra “comercial” ap0s a

expressao “tempo de operacao”. Exclusdo de “completo” antes de “sistema
e TAV”.



65) Clausula 18.3.iv), pagina 42: alteragcdo da redacdo para “considerar
valores de Tarifa para os Servigcos Ferroviarios Tarifados superiores a
Tarifa-Teto ofertada no Leildo, conforme previsto neste Edital;”.

66) Clausula 20.3 iv), pagina 44: no final da frase, substituicdo de “virgula”
por “ponto e virgula”.

67) Clausula 20.3.v), pagina 44: alteracdo da redacdo para “aprovacédo de
autorizacdo de aumento de capital social da SPE no montante de até R$
3.400.000.000 (trés bilhdes e quatrocentos milhdes de reais), reajustado de
acordo com o item 20.3.1, conforme disposto no paragrafo 2° do artigo 168
da Lei n° 6.040/76, a ser subscrito e integralizado pela Empresa Publica
Federal em moeda corrente nacional, em direitos ou em bens, dentre os
quais o0s ativos decorrentes das Desapropriacbes necessarias a
implantagdo da infraestrutura e exploragdo do TAV Rio de Janeiro -
Campinas, observado que a integralizacdo do referido aumento de capital
ocorrera pari passu e proporcionalmente a integralizagdo promovida pelo
Acionista Privado, mantendo a proporcao acionaria da Empresa Publica
Federal;”.

68) Clausula 20.4, pagina 45: exclusdo da palavra “por” antes de ‘“igual
periodo” e insercdo da mesma palavra antes de “até”.

69) Clausula 20.5, pagina 45: apés “60 (sessenta) dias”, inser¢cdo da
expressdo “contratados a partir’. Exclusdo de “as” antes de
“Desapropriacdes”. Insercdo da expressdo “ao pagamento dos Custos
Reais das” antes de “Desapropriacdes”.

70) Clausula 20.5.1, pagina 46: alteracdo da redacdo para “Durante os
trabalhos de Avaliacdo do Tracado Proposto, a Adjudicataria tera acesso a
todas as informacfes e documentos necessarios a verificagcdo da
observancia da aplicacdo da Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos
Custos das Desapropriacfes descrita no Apéndice B do Anexo 26”.

71) Clausula 20.7, pagina 46: exclusao da expressao “e/ou contratadas”.

72) Clausula 20.7.1, pagina 46: alteracao da redacao para “ Se o Acionista
Privado, ou qualquer dos acionistas deste, regularmente convocados a
assinar o Contrato de Concesséo, dentro do prazo de validade da Proposta
Econdbmica da Adjudicatéria, recusarem-se imotivadamente a fazé-lo, a
ANTT executard o total da Garantia da Proposta apresentada pela
Adjudicatéria, a titulo de multa, néo ficando, todavia, o Acionista Privado ou
qualquer de seus acionistas isentos da obrigacdo de pagamento de
indenizacao das perdas e danos do Poder Concedente.”.

73) Clausula 20.13, pagina 47: alteracdo da redacado para “ Na hipotese de a
ANTT vir a tomar conhecimento, a qualquer momento, de que qualquer
documentacdo apresentada por uma Proponente € falsa ou invalida,
podera desclassificd-la, sem que a esta caiba direito & indenizagdo ou
reembolso de despesas a qualquer titulo, sem prejuizo de indenizacéo ao
Poder Concedente, conforme o caso, e das cominagdes legais cabiveis”.

74) Clausula 20.14, pagina 47: substituicio da expressdo “seja impeditivo
das” por “altere ou comprometa suas”.



75) Clausula 20.15, pagina 47: insercdo das clausula 20.15 e das
subclausulas 20.15.1 e 20.15.2.

76) Clausula 22.3, pagina 50: excluséo do trecho “observado que o montante
ora referido podera ser aumentado de modo a refletir o Valor de
Reavaliacdo do Tracado Referencial, conforme os itens 22.3.1 e item 3.8".
Insercéo de “conforme o item 22.3.1” antes de “deste Edital”.

77) Clausula 22.3.1. i), pagina 51: insercdo da expressdo “o valor de” no
inicio da frase. Substituicio de “a serem integralizados” por “a ser
integralizado” antes de “em moeda corrente nacional”.

78) Clausula 22.3.1. ii), pagina 49: alteracdo para a seguinte redacédo: “O
montante a ser aportado pela Empresa Publica Federal na Concessionaria
se dara por meio da contribuicdo de capital nos seguintes montantes: (i) o
valor de R$ 1.135.000.000,00 (um bilh&o, cento e trinta e cinco milhdes de
reais), a ser integralizado em moeda corrente nacional; e (ii) o valor de até
R$ 2.265.000.000 (dois bilhdes, duzentos e sessenta e cinco milhdes de
reais), a ser integralizado, na forma da legislacédo aplicavel, em direitos ou
em bens, dentre os quais os ativos decorrentes das Desapropriagdes
necessarias a implantacao da infraestrutura e exploracdo do TAV Rio de
Janeiro — Campinas, sendo permitida a utilizagdo de Adiantamento para
Futuro Aumento de Capital - AFAC.".

79) Clausula 22.3.2, pagina 51: insercao da clausula 22.3.2 e subclausulas
22.3.2.1 e 22.3.2.2.

80) Clausula 22.3.3, pagina 50: alteracdo para a seguinte redacgéo: “Apoés a
assinatura do Contrato de Concessédo e até o prazo para a conclusdo da
totalidade dos Trabalhos, a integralizacdo dos valores pela Empresa
Publica Federal na Concessionaria, para atendimento da obrigacéo
constante deste item 22.3, observara o seguinte: (i) no caso do valor
referido no item 22.3.1()) acima, a integralizacdo dar-se-a a qualquer
tempo, conforme determinado pela Empresa Publica Federal, na medida
em que considerado necessario para a implementacdo do objeto da
Concesséo; (ii) no caso do valor referido no item 22.3.1 (ii) acima, o valor
correspondente aos Custos Reais das Desapropriacdes, observado o limite
previsto estabelecido no referido item, serd integralizado nos momentos da
realizacdo de tais Desapropriacdes, observados os termos e as condi¢des
deste Edital e do Acordo de Acionistas.”.

81) Clausula 22.8, pagina 53: substituicdo de “das operacdes comerciais” por
“da Operacao Comercial”.

82) Clausula 22.8.2, pagina 53: insercdo de “Nacional” ap0s “Secretaria” e
insercdo da sigla “PREVIC” ap6s “Previdéncia Complementar”.

83) Clausula 22.8.3, pagina 53: substituicdo da expressdo “das operacdes
comerciais” por “da Operacdo Comercial”.

84) Clausula 22.8.5, pagina 53: substituicdo de “aqueles” por “aquelas” antes
de “pessoas”. Insercao de “como 0s” antes de “meios materiais”;

85) Clausula 22.10.i) pagina 54: no final da frase, exclusao de “e”.



86) Clausula 22.10.ii), pagina 54: inser¢cdo de item com a seguinte redagéo:
“valor de R$ 0,49 (quarenta e nove centavos de real), estabelecido no item
11.1.3 deste Edital como limite para a oferta de Tarifa-Teto nas Propostas
Econdmicas das Proponentes; e”

87) Clausula 22.10.1, péagina 54: insercdo da clausula com a seguinte
redacao: “O disposto no item 22.10.(ii) ndo impedira o reajuste do valor da
Tarifa-Teto ofertada no Leildo quando do inicio da Operagdo Comercial,
nos termos da subclausula 19.3 da Minuta do Contrato”.

88) Parte VII, pagina 56: Substituicdo de “Parte VIII” por “Parte VII".

89) Parte VII, Anexo 1, pagina 56: substituicdo da palavra “Plano” por
“Programa”.

90) Parte VII, Anexo 26, pagina 57: substituicdo de “Diretrizes Minimas para
a Elaboracdo, Aprovacao, Avaliacdo dos Tracados Proposto e Definitivo”
por “Aspectos Socioambientais e Econémicos do Tracado do TAV Rio de
Janeiro — Campinas”.

« Edital, Anexo 1, Apéndice A — Pardmetros Técnicosd e Referéncia

1) Pagina 01: alteracdo do nome do titulo do documento, de “Parametros
Técnicos Minimos” para “Parametros Técnicos de Referéncia” .

2) Sumario, item 2.3, pagina 1: substituicdo de “Sistema” por “sistema”.

3) Sumario, item 5.7, péagina 1. substituicdo de “Sinalizacdo” por
“sinalizacao”.

4) Glossario de Siglas e Abreviaturas, sigla “NBS”, pagina 5: na coluna do
“Termo em Portugués”, exclusao de “de” apos “Nivel Basico”.

5) AVISO, péagina 6: no primeiro paragrafo, exclusdo de “MINIMOS” ap0s
“PADROES TECNICOS”. Exclusdo de “E” ap6s “EXISTENCIA DE
OUTRAS NORMAS”. Insercdo de “E PROCEDIMENTOS” apo0s
“PADROES”. Insercdo de “E PROCEDIMENTOS ALTERNATIVOS’,
apos “ESPECIFICA(;C)ES”. Antes de “PARA SISTEMAS DE TRENS DE
ALTA VELOCIDADE?”", insercao de a palavra “ACEITOS”.

6) AVISO, pagina 6: no segundo paragrafo, excluséo do conectivo “E”
entre “PADROES” e “ESPECIFICACOES”". Insercdo de ‘E
PROCEDIMENTOS” apés “ESPECIFICACOES”.

7) AVISO, pagina 6: no quarto paragrafo, insercdao de “A SEREM
OBSERVADAS” depois de “ESPECIFICACOES TECNICAS".

8) Item 1.1.1, pagina 7: insercdo de “gue devem ser observadas no”
depois de “requeridas pelo Poder Concedente”. Exclusdo de “minimas”
apos “especificacbes técnicas” e de “para” apdés “Poder Concedente”.
Insercdo de “que devem ser observadas no” antes de “projeto,
construcado, operacgao”.



9) Item 1.1.3, pégina 7: exclusdo da palavra “minimos” depois de
“escolhidos como padrdes” e insercéo de “de referéncia”.

10) Item 1.1.4, pagina 7: apos “Proponentes que possam oferecer sistemas
de trens de alta velocidade comprovados”, insercdo de
“independentemente de sua concepcao tecnoldgica”, entre virgulas.
Antes de “utilizem parametros técnicos”, insercdo de “baseados em
normas alternativas as adotadas como padrdo de referéncia neste
Apéndice,”. Ao final, insercdo de “requeridas” apos “especificacdes”.

11) Item 1.1.5, pagina 07: apdés “O objetivo deste documento ndo €&,
insercao de “definir’. Apos “estabelecer especificacbes”, insercao de “a
serem observadas”. Antes de “resultados desejados”, insercéo de “vistas
a alcancar os”.

12) Item 1.1.6, pagina 7: ap0s “areas de especificacdes”, insercao de
“requeridas”.

13) Item 1.1.6.b), pagina 7: correcdo do titulo do Capitulo 3 para “Nivel
Basico de Servico — NBS”.

14) Item 1.2.2, pagina 8: apds “normas, padrdes, especificagbes”, insercdo
de “e procedimentos”. Apos “estabelecidos neste Apéndice”, insercéo de
“ou seja, refiram-se aos itens objeto da norma, padrdo, especificacéo ou
procedimento dispostos neste Apéndice”.

15) Item 1.2.3, pagina 8: insercdo de ‘“referenciais” apds “constituem
parametros”.

16) Item 2.3, pagina 10: substituicdo de “Sistema” por “sistema”.
17) Item 2.4, pagina 10: insercao de “do sistema” antes de “TAV”.

18) Item 2.4.5.1, péagina 10: alteracdo do trecho “Como detalhamento do
projeto” para “Como objeto de detalhamento a ser desenvolvido na
proposta do projeto”.

19) Item 2.6.1, pagina 11: alteracdo do trecho “Como detalhamento do
projeto” para “Como objeto de detalhamento na proposta de projeto”.
Apos “incluindo passageiros”, substituicdo de “equipe” por “equipagem”.
Insercdo de “paragrafo” apds “terceiros”.

20) Item 2.7.2, item c, paginal2: substituicdo da expressdo “no periodo
diurno” por “diuturna”.

21) Item 2.7.8, pagina 13: insercao da palavra “sistema” antes de “TAV”.

22) Item 2.9.3, letra m, pagina 14: insercdo da palavra “sistema” antes de
“TAV”.

23) Item 2.9.3, letra n, pagina 14: substituicdo de “servigo ferroviario” por
“Servico Ferroviario”.

24) ltem 2.9.6, pégina 15: substituicdo da “virgula” apds “sistema de
controle adequado” pelo conectivo “e”.

25) Item 2.10.4, pagina 16: substituicdo de “deve” por “devem”.

26) Item 2.10.4, letra e, pagina 16: substituicdo de “proibido” por “proibida”.
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27) Item 2.12.1, pagina 16: substituicdo de “requerd” por “requererd”.

28) Item 3.1.2, pagina 17: exclusdo de “pelas autoridades ambientais, de
infraestrutura e servigos publicos, ferroviarias e rodoviarias” e insercéo
de “aqueles definidos pelos érgdos vinculados as areas de transporte e
meio ambiente”.

29) Item 3.1.4, pagina 17: insercao da palavra “sistema” antes de TAV.

30) Item 3.2.2.a), pagina 18: alteracdo da redacgéo para “Servi¢co Ferroviario
com Paradas: aquele realizado de forma direta, sem paradas em
estacOes intermediarias”.

31) Item 3.2.3, pagina 18: alteracdo da redacdo para “A Proponente deve
obrigatoriamente incluir em sua programacao operacional a realizacao
de Servico Ferroviario com Paradas entre os Municipios do Rio de
Janeiro (Estacdo em Barédo de Maua) e S&o Paulo (Estacdo em Campo
de Marte).

32) Item 3.2.3.1, pagina 18: insercdo de clausula com a seguinte redacao
“A programacao operacional para os Servicos Ferroviarios Expressos
referidos no item 3.2.3 acima, assim como para todos os demais
Servicos Ferroviarios, devera estar em acordo com o Estudo de
Operacdo Ferroviaria referido no item 4 do Apéndice C do PEF, e
devera, especificamente, ser dimensionada de maneira a atender,
durante todo o periodo da Concessédo, a demanda projetada, na forma
estabelecida nos itens 3.3.5 e seguintes deste Apéndice.”

33) Item 3.2.5, pagina 18: insercdo de clausula com a seguinte redacéo
“Além das estacOes previstas como de constru¢do obrigatoria, conforme
item 3.2.1, a Proponente poderd propor a construcdo de outras
estacdes, desde que observadas as disposi¢cées constantes do Edital,
notadamente do PEF".

34) Item 3.2.6, pagina 18: insercdo de clausula com a seguinte redacao “A
Proponente deve considerar a distribuicdo, em todos 0s servigos
prestados, da totalidade dos assentos disponiveis no TAV Rio de
Janeiro — Campinas, de modo que no minimo 60% (sessenta por cento)
dos assentos por composicado sejam oferecidos na Classe Econdmica,
em todo(s) o(s) Trecho(s) Operacional(is) e horarios”.

35) Item 3.3, pagina 18: insercao da palavra “sistema” antes de “TAV”.
36) Item 3.3.1, pagina 18: substituicdo de “proposta” por “propostos”

37) Item 3.3.2, pagina 18: insercdo da expressdo “com Paradas” apés
“Servico Ferroviario”. Insercdo da palavra “operacional” apds “A
simulacéao”.

38) Item 3.3.5, pagina 19: apdés “Servicos Ferroviarios com Paradas”,
insercdo de “previstos em sua programacdo operacional’. Apos
“segunda-feira a domingo”, excluséo de “ponto final” e insercdo de uma
virgula seguida de “exceto o que atende a estacdo no entorno do
Municipio de Aparecida”.
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39) Item 3.3.11, pagina 19: apds “quadro de horérios”, exclusdo do ponto
final e insercdo do trecho “, ou de acordo com outra norma
correspondente, reconhecida nacional ou internacionalmente, conforme

a metodologia adotada.”

40) Item 3.3.12, pagina 19: depois de “normas correspondentes”, inser¢ao
de “reconhecidas nacional ou internacionalmente,”.

41) Item 4.1.1, pagina 19: antes de “aos parametros de referéncia
estabelecidos neste Apéndice”, substituicdo de “sejam correspondentes”
por “se refiram”.

42) Item 4.5, pagina 20: insercdo de “TAV” apo0s “Requisitos gerais do
sistema”.

43) Item 4.7.1, pagina 22: apos “Nos locais em que a linha do”, insercao de
a palavra “sistema”.

44) Item 5.2.10, pagina 23: apoés “ao longo de toda a rota do”, insercdo de a
palavra “sistema”.

45) Item 5.2.14, pagina 24: insercdo da palavra “sistema” antes de “TAV”".
46) Item 5.2.15, pagina 24: insercdo da palavra “sistema” antes de “TAV”.

47) Item 5.2.18, pagina 24: apos “impressos no formato de planta e”,
corrigir a palavra “eletronicamemte”, substituindo-a por
“eletronicamente”.

48) Item 5.2.19, pagina 25: ap6s “sistemas e subsistemas” exclusdo da
palavra “de” e insercdo de “do sistema’. Exclusdo da palavra “e” antes
de “podera promover alteracoes”.

49) Item 5.2.23, pagina 25: apds “Nos trechos em que”, exclusdo de “o0 TAV
percorre” e insercdo de “a via férrea do sistema TAV for implantada em”.

50) Item 5.5.2, pagina 26: apos “velocidade de 160 Km/h no trilho
desviado”, substituicdo de “em que” por “onde”.

51) Item 5.5.3, pagina 26: excluséao de “S” excedente em “SServi¢os”.

52) Item 5.5.7, pagina 26: substituicdo de “Head shunts” por “Headshunts”.

53) Item 5.7, pagina 27: substituicdo de “Sinalizacdo” por “sinalizacdo” com
inicial mindscula.

54) Item 5.7.1, pagina 27: apos “A Proponente deve prever a”, substituicao
de “instalacdo” por “implantacdo”. Substituicdo do verbo “incluir’ por
“prever” no trecho “A Proponente deve incluir também”.

55) Item 5.7.1, item 3, péagina 27: apdés “sinalizacdo necessaria”’,
substituicdo de “com” por “para”.

56) Item 5.7.3, pagina 27: substituicdo de “norma correspondentes aceita”
por “normas e padrdes correspondentes aceitos”.

57) Item 5.9.1, pagina 28, nota de rodapé n° 5: exclusdo da palavra “e”
apos “qualidade de Trafego”.
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58) Item 5.9.3, pagina 28: alteracdo da redacao para: “O projeto do tracado
horizontal do sistema TAV deve estar de acordo com as hormas e com
as caracteristicas da Tecnologia adotadas pela Proponente.”

59) Item 5.10.1, pagina 29: alteracdo da redacdo para “O projeto do
tracado vertical do sistema TAV deve estar de acordo com as normas e
com as caracteristicas da Tecnologia adotada pela Proponente.”

60) Item 7.3.5, pagina 31: apds “operacgdo de cada tunel e da rota como um
todo devem”, substituicdo de “de um tipo” por “adequados”. Insercéo de
a palavra “estar” antes de “localizados de forma que”.

61) Item 7.3.7, pagina 31: apos “evacuacao de emergéncia e a”, insercao
de “realizagao de servigcos de”. Exclusdo do trecho “de 1,8m de altura”
apos “passarelas e a protecao”.

62) Item 7.4.5, pagina 32: ap0s “trem parado em”, insercdo da palavra

um”.
63) Item 7.4.9, pagina 32: apos “trem parado em”, insercdo da palavra

um-.

64) Item 7.5.1, pagina 34: alteracdo da redacdo para: “Os projetos de
pontes e estruturas da linha férrea do sistema TAV, a serem elaborados
pela Concessionaria, deverdo estar de acordo também com as
exigéncias da legislacdo e normas técnicas brasileiras de projetos de
rodovias e pontes, atendendo a legislacdo mais restritiva, onde aplicavel.
A contencao de descarrilamento deve ser prevista nas pontes.”

65) Item 7.5.6, pagina 34: inser¢cdo de “UIC” apds “adotados padrdes”.
Insercdo da palavra “padrdes” antes de indicados”. Substituicdo da
palavra “Norma” para “norma” com letra minuUscula. Substituicdo de
“reconhecidos” por “reconhecidas”. Substituicdo de “/” entre “nacional” e
“internacionalmente” pela palavra “ou”.

66) Item 7.5.7, item d, pagina 34: alteracdo da redacao para “Todas as
passagens elevadas, de veiculos sobre o sistema TAV, devem ser
projetadas de acordo com as normas rodoviarias pertinentes;”

67) Item 7.5.8, pagina 34: substituicdo de “Normas Técnicas ferroviarias
do Brasil” por “normas técnicas ferroviarias brasileiras”.

68) Item 7.5.13, pagina 35: inser¢cdo de “com as” antes de “demais
exigéncias dos 0rgaos competentes”.

69) Item 8.2.4, pagina 36: excluséo de “virgula” apos “trens em estacdes”.

70) Item 8.5.3, pagina 37: ap0s “proposta técnica”, inser¢cao de “por parte
dos Proponentes”.

71) Item 9.3.2, pagina 43: insercao de ponto final.
72) Item 9.2.10, pagina 42: insercao da palavra “sistema” antes de “TAV”.

73) Item 9.2.13, pagina 42: apos “trem de alta velocidade”, substituicdo de
“ser proposto” por “serem propostos”.
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74) Item 9.3.1, pagina 43: antes de “normas correspondentes”, insercado de
“padrdes alternativos previstos em”.

75) Item 9.3.3, b; pagina 43: insercdo de “sistema” antes de “TAV”.

76) Item 9.3.3, e; pagina 43: apos “Norma UIC 176, ou padrdes”, insercao
de “alternativos previstos em normas”. Insercdo da palavra
“reconhecida” antes de “nacional ou internacionalmente”.

77) Item 9.3.4, pagina 43: antes de “norma correspondente”, insercdo de
“padrdes alternativos previstos em”.

78) Item 9.4.1, pagina 43: insercdo de “sistema” antes de “TAV”.

79) Item 9.4.2, pagina 43: insercdo da palavra “em” antes de “estruturas e
nas estacoes”.

80) Item 10.2.4, a; pagina 45: insercdo de a palavra “sistema” antes de
“TAV”.

81) Item 11.1.2, pagina 47: substituicdo de “outra norma” por “outras
normas”. Antes de “nacional ou internacionalmente”, exclusdo de
“reconhecida” e insercao de “a esse tema, reconhecidas”.

82) Item 11.2.5, pagina 47: substituicdo de “de” por “da” antes de “linha do
sistema de transporte”.

83) Item 11.2.6, pagina 47: insercdo de “no minimo”, entre virgulas, antes
de “3 minutos entre trens”. Alteracdo do trecho “Caso a proponente
deseje melhorar este intervalo para, por exemplo, 2 minutos, estéa livre
para fazé-lo” para “Ou seja, caso a Proponente deseje reduzir este
intervalo para, por exemplo, 2 minutos, estard livre para fazé-lo”.

84) Item 11.3.1.i)), pagina 48: ao final da frase, alteracdo do “ponto e
virgula” por “ponto final”.

85) Item 11.3.9, pagina 49: substituicdo de “a” por “a” antes de “sua rota”.

86) Item 11.3.14, pagina 49: alterar “a passageiros” por “aos passageiros”.
87) Item 11.4.2, pagina 50: insercdo de “sistema” antes de “TAV”".

88) Item 11.4.7, pagina 50: substituicdo de “concessao” por “Concessao”.

89) Item 11.4.9, pagina 50: substituicdo de “Informacao” por “informacao”.

90) Item 11.5.6, pagina 51: exclusao de “0” antes de “os operadores de
controle”.

91) Item 12.1.1, pégina 54: substituicdo de “pelo Proponente” por “pela
Proponente”.

92) Item 12.1.5, pagina 55: alteracédo da redacgéo para “No caso de projetos
do sistema de eletrificacdo e de suprimento de energia elétrica do
sistema TAV, na interface com outras ferrovias, gasodutos, oleodutos,
polidutos, linhas de transmissdo e demais instalacbes de utilidade
publica ou caracterizadas pela prestacdo de servico publico, que
possam vir a causar interferéncias eletromagnéticas as instalacoes
existentes, a Proponente deve contatar com 0s responsaveis pela
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manutencdo dos ativos afetados e, respaldada por estudos técnicos,
aplicar ao projeto os padrbes e requisitos locais com a intencdo de
minimizar 0S riscos operacionais decorrentes do funcionamento do
sistema TAV.".

93) Item 12.2.1, g; pagina 56: ap0s “aos requisitos da norma EN50121 ou”,
exclusado de “outra” e insercao de “a requisitos alternativos de norma”.

94) Item 12.4.9, f, pagina 57: substituicdo de “ponto e virgula” por “ponto”.

95) Item 12.4.10, pagina 57: apés “acessiveis e de toque”, exclusdo de
“definidas” e insercédo de “ndo sejam excedidos, conforme definidos”.
Apos “na norma EN50122-1 ou”, exclusdo de “outra” e insercao de
“valores alternativos de”. Ao final da frase, exclusdo de “, ndo sejam
excedidos”.

96) Item 12.4.11, pagina 58 apos “estabelecidos na norma EN50122-1 ou”,
insercao de “limites definidos em”.

97) Item 12.9.6, pagina 63: apOs “conforme estabelecido na Lei n°
10.848/2004 e”, substituicdo de “regulamentado” por “regulamentada”.

98) Item 13.2.1, pagina 65: colocar em minusculo o artigo “A”, no trecho “de
forma que A Proponente pretende”.

99) Item 13.4.1.c), pagina 66: exclusdo da palavra “chave” no trecho
“indicadores-chave de desempenho”. Insercdo, ao final da frase, do
trecho “e no Apéndice B do PEF".

100)Item 13.5.1, pagina 66: apds “sistema de acompanhamento”,
substituicao de “que” por “de”.

101)Item 13.5.1, alineas “b”, “c”, e “d”, pagina 67: substituicdo da expressao
“das operacdes” por “da Operagcdo Comercial”.

102)Item 13.5.1, d, pagina 67: apés “deve ser estabelecido antes do”,
excluir “inicio ao”.

103)Item 13.6.1, b, c; pagina 67: substituicdo da expressao “das operacoes”
por “da Operacdo Comercial”.

104)Item 13.7.1,c, pagina 68: apds “execucao da obra e antes do inicio da”,
substituicdo de “operacao” por “Operacao Comercial”.

105) Item 13.8, pagina 68: exclusdo da nota de roda pe.

Edital, Anexo 1, Apéndice B — Parametros de Desempe nho

1) Clausula 1.1.1, pagina 1: substituicdo de “tarifa” por “Tarifa”.
2) Clausula 1.1.3, pagina 2: substituicio de “implantandos” por
“implantados”. Substituicdo de “sujeito” por “sujeita”.

3) Clausula 1.1.6, pagina 2: substituicAio de “concessdo” para
“Concessao”.
4) Clausula 1.2.1, pagina 2: substituicdo de “Opera¢des Comerciais” para
“Operacao Comercial”.
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5) Clausulas 2.1.2, pagina 3: substituicdo de “das Operac¢des Comerciais”
para “da Operacdo Comercial”.

6) Clausula 2.1.3, pagina 3: substituicdo de “das Operacdes Comerciais”
por “da Operacdo Comercial”.

7) Clausulas 2.2; 2.2.1; 2.2.3, itens (i), (i) e (iii); 2.2.6, item (iii); 2.2.11;
2.2.13: substituicdo de “Operacbes Comerciais” por “Operacao
Comercial”.

8) Clausula 2.2.6, item (i), pagina 6: exclusdo e “abaixo dos padrbes” e
insercao de “em desconformidade com o padréo”.

9) Clausula 2.2.6, item (ii), pagina 6: substituicdo de “abaixo do” por “em
desconformidade com 0”.

10) Clausula 2.2.6, item (iii), pagina 6: insercado de “Nao se aplicardo” no
inicio da frase; e substituicdo de “Estes” por “estes”.

11) Clausula 2.2.8, pagina 6: exclusdo de “de” antes de “caducidade” e
insercao de “que ensejam”.

12) Clausula 2.2.9, pagina 7. alteracdo da redacdo para “O Poder
Concedente realizara inspecfes continuas no funcionamento do SGD
durante a fase de Operacdo Comercial, incluindo auditoria
independente, no minimo a cada ano apos seu inicio.”.

13) Clausula 2.2.11 e 2.2.13, pagina 7: substituicdo de “Operacbes
Comerciais” por “Operacéo Comercial”.

14) Clausulas 2.2.14 e 2.2.15, péagina 7: substituicdo de “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagao Comercial”.

15) Clausula 2.2.15, péagina 7: substituicdo de “operacdes” por “Operacao
Comercial”.

16) Clausula 3.1.5: insercdo de numeracdo no trecho iniciado por “Caso
ferimentos graves”.

17) ID1 e ID2, péaginas 8, 9 e 10: (i) itemizacdo dos niveis de gravidade
(“Falecimento ou Invalidez Permanente”, “Ferimento grave” e
“ferimentos leve”; (ii) itemizacdo das pontuacdes por individuo lesado (
“Falecimento ou Invalidez Permanente”, “Ferimento Grave”; “Ferimento
leve”); (iii) itemizacdo dos tipos de Penalizacao.

18) ID2, pagina 10: substituicdo de “Penalizacdo” por “Penalidade”.

19) ID4 Pontualidade, pagina 11: em “Definicdo”, substituicdo de “oqual’
por “o qual” antes de “devera estar disposto”.

20) Clausula 3.3.1, pagina 12: apo6s “alto padrao”, insercdo de “em plenas
condi¢des de uso e”.

21) Clausula 3.3.4, pagina 12: itemizacdo de “Qualidade da via
permanente” e “Condi¢cbes dos ativos”.

22) ID5, pagina 12: (i) Itemizacdo dos parametros para 0s niveis de
aceleracdo (“aceleragcéo lateral”, *“aceleracdo vertical’, “aceleracao
longitudinal”); (ii) itemizacao dos “niveis de referéncia para componentes
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individuais do indice de conforto” (“aceleracdo maxima lateral”,
“aceleracdo maxima vertical”, “aceleracdo média lateral”, “aceleracéo
média vertical”); (iii) itemizacdo dos limites de aceleracdo (“aceleracdo

limite lateral”, “aceleracé&o limite vertical”).
23) ID5, pagina 14: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.
24) 1D6, pagina 14: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.
25) ID7, pagina 15: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.

26) Clausula 3.5.1, pagina 15: substituicdo de “Nivel” no inicio da frase por
“O Nivel”. Substituicdo de “operacionalide” por “operacionalidade”.

27) 1D8, pagina 17: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.

28) ID10, péagina 18: substituicdo de “Operacdes Comerciais” por
“Operacao Comercial”.
29) ID10, pagina 18: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.

30) Clausula 3.7, pagina 18: itemizacdo de “Medidas de ruido” e
“Consumo de energia”.

31) ID11, péagina 21: na coluna “Tipos de Ruido” da tabela, insercdo de
“trens em regime” ap0s “Ruido fora da cabine:”. Itemizagdo dos trés
paragrafos seguintes: (i) Para ruido externo em movimento; (i) Para
ruido fora da cabine, com trem estacionario e (iii) Ruido a bordo.

32) ID11, péagina 21: no item “Medicao”, apos “ISO 3095:2001", insercao de
“de acordo com o seguinte”.

33) ID11, pagina 21: itemizacdo de “Para ruido externo em movimento:”;
“Para ruido fora da cabine, com trem estacionario” e “Ruido a bordo”.

34) ID11, péagina 21: substituicdo de “Penalizacéo” por “Penalidade”.

35) ID12, pagina 21: no item “Definicdo”, substituicdo de “as Operac¢des
Comerciais” por “Operacédo Comercial”.

36) ID12, pagina 22: substituicdo de “Penalizacao” por “Penalidade”.

37) ID12, pagina 22: no item “Tolerancia”, substituicdo de “A” por “a” antes
de “ser definida”.

38) Tabela 3.1, pagina 22: insercao de “Comercial” apos “Operacao”.

Edital, Anexo 1, Apéndice C — Termo de Referéncia d __a Metodologia de

Execucao

1) Item 1.1.1: excluséo de “como imperativos” antes de “na elaboracéo”.
AplOs “parametros técnicos”, substituicdio de “minimos” por “de
referéncia”

2) Item 1.1.3: apds “endereco eletrbnico”, insercdo de “www.antt.gov.br”.
Substituicdo de “atual do processo em andamento” por “em sistemas de
Trens de Alta Velocidade”.

3) Item 1.1.4: substituicdo de “tecnologia” por “Tecnologia”.
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4) Item 1.1.5: ap6s “Parametros Técnicos”, substituicdo de “Minimos” por
“de Referéncia”.

5) Item 1.1.6: insercdo de item com a seguinte redacao “A Proponente
devera considerar na elaboracdo do Tracado Proposto as diretrizes
socioambientais minimas estabelecidas no Apéndice A do Anexo 26 do
Edital, bem como providenciar a documentacao requerida no mesmao”.

6) Item 2.1.1: apos “endereco eletrbnico”, insergdo de “www.antt.gov.br.”.

7) Item 2.1.4: alteracdo de “do Trecho Operacional” para “de Trecho(s)
Operacional(is)”.

8) Item 2.1.4: alteracdo de “Operacbes Comerciais” por “Operacao
Comercial”.

9) Item 2.1.5: alteracdo de “do Trecho Operacional” por “de Trecho(s)
Operacional(is)”.

10) Item 2.1.5.a): apdés “Trechos Operacionais” insercdo de “conforme
indicado pela Proponente em sua Metodologia de Execugao”.

11) Item 2.1.5.c): substituicdo de “trabalhos” por “Trabalhos”.

12) Item 2.1.6.a): substituicdo de “As Diretrizes” por “as diretrizes” com
iniciais mindsculas. Insercdo de “socioambientais minimas” apos
“diretrizes”. Insercdo de “Apéndice A do” antes de “Anexo 26", e “do
Edital” apos.

13) Item 2.1.6.b): ap0ls “na integra”, insercao de “em até 60 (sessenta) dias
antes Data da para Recebimento dos Envelopes,”. Exclusdo de “em até
60 (sessenta) dias antes do Periodo para Recebimento dos Envelopes”,
ao final da frase.

14) Item 2.2: substituicio de “Estacdes obrigatdrias” por “Pontos
obrigatorios”. Insercéo de “do” antes de “Tracado”.

15) Item 2.2.1.b): inser¢céo de “Jobim” antes de “Galeao”.
16) Item 2.2.2.b): insercéo do artigo “a” antes de “Rodovia Washington”.
17) Item 3.1.1: substituicdo de “H” por “Horizontal” e de “V” por “Vertical”.

18) Item 3.1.4: alteracdo para a seguinte redacao: “O desenho deve conter
a indicacdo da localizagdo de todas as estacdes consideradas na
proposta, ou seja, as estacOes obrigatérias e as eventuais estacdes
adicionais propostas pela Proponente.”

19) Item 3.4.1: remocao dos parénteses do trecho “(referenciadas pelas
estacas)”. Insercdo de “a partir da Estacdo em Bardo de Maud” apos
“‘estacas”.

20) Item 3.6.1: substituicdo de “compde” por “compdem”.

21) Item 3.6.3: excluséo de “localizacao (referenciadas pelas estacas) e a”.
Apéds “Mudanca de Via”, insercdo de “e as suas respectivas localiza¢des,
referenciadas pelas estacas a partir de Bardo de Maua.”

22) Item 3.6.4: insercao de “Aparelho” antes de “Mudanca de Via”.
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1)

2)

3)

4)

5)

23) Item 3.6.5: exclusdo de “parénteses” do trecho “(referenciada pelas
estacas”.

24) Item 3.11.1: insercao de “S” na sigla “PDA”.

25) Item 4.1.7: alteracdo para a seguinte redacado: “Relatorio descritivo da
equipagem, contemplando perfil e quantitativo;”.

26) Item 4.1.8: insercdo de “Relatério descritivo dos” antes de “Programa
de Seguranca

27) Item 5.1.1: substituicdo de “tracado proposto” por “Tracado Proposto” e
de “tragcado referencial” por “Tragado Referencial”.

28) Item 5.1.2: substituicdo de “tracado proposto” por “Tracado Proposto”.

29) Item 5.1.3: inser¢cdo de clausula com a seguinte redagdo “Arquivo
digital em formato DWG, georreferenciado, contendo: a) Poligonal 3D
do eixo da obra, especificando os trechos em superficie, viaduto e tunel;
b) Poligonais 3D do offset das obras de terra, de cada lado
(discriminando cortes e aterros); e c) Poligonais 3D das bordas do
tabuleiro para os trechos em viaduto.”

30) Item 8.1.12, pagina 11: substituicio de “investimento” por
“investimentos” e insercdo de “conforme Tabela 8-1- Custos de
Investimentos, acostada ao final deste Apéndice”.

31) Item 9.1.1, pagina 11: insercdo de “Edital,” antes de “Anexo 3.
Insercdo de “Minimas” apos “Diretrizes”.

Edital, Anexo 2 - Minuta do Contrato de Concessao

Titulo do documento, pagina 1. substituicAo de “passageiros” por
“Passageiros”.

CONSIDERANDO QUE, itens (A), (B) e (C), pagina 5: substituicdo de
“concessao” por “Concessao”.

CONSIDERANDO QUE, Item (C), pagna 5: substituicdo de
“Concessionaria” para “Adjudicataria”.

Defini¢cbes, item (vi) Agentes Locais, pagina 6: substituicdo de “constituida”
por “constituido”.

Defini¢cbes, item (ix) Avaliagdo do Tracado Proposto, pagina 6: alteracao
para a seguinte redacdo: “Avaliacdo do Tracado Proposto: analise
econdmica a ser realizada pela ANTT do Tracado Proposto pela
Adjudicataria, com o objetivo de estimar o custo das Desapropriacdes,
segundo a Metodologia para Avaliagdo da Estimativa dos Custos das
Desapropriacdes.”.
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6) Defini¢cdes, item (xiii) CCl, pagina 8: insercdo da seguinte definicdo “CCI:
Camara de Comeércio Internacional, organizacao internacional que mantém
a Corte Internacional de Arbitragem”.

7) Defini¢cbes, item (xxiii) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia, pagina
8: substituicdo das palavras “Contrato” e “Transferéncia” por “contrato” e
“transferéncia”.

8) Defini¢des, item (xxvii) Cronograma Fisico-Financeiro dos Investimentos,
pagina 8: substituicdo da palavra “Demonstracao” por “demonstracao”.

9) Defini¢des, item (xxx) Desapropriagdes, pagina 9: substituicdo da palavra
“Desapropriacao” por “Desapropriacdes”.

10)Definigbes, item (xxxviii) EstacBes Obrigatorias, pagina 9: inclusdo da
definicdo, com a seguinte redacdo: “Estacfes Obrigatorias: significam as
Estacbes Proprias e as Estacdes Compartilhadas relacionadas no PEF
como de construcdo e operacao obrigatoria pela Concessionaria.”.

11)Definigdes. Item (xliii) Financiamento com Recursos Publicos, pagina 10:
substituicdo da palavra “Anexo” por “anexo”. Insercéao de “do Edital” apds a
expressao “anexo 5”.

12)Definicbes, item (I) Interveniente-Anuente, pagina 11: insercao da seguinte
definicdo: “Interveniente-Anuente: tem o significado definido no preambulo
do Contrato.”.

13)Defini¢cbes, item (liii) Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos Custos
das Desapropriacdes, pagina 11. insercdo da seguinte definicao:
“Metodologia para Avaliagdo da Estimativa dos Custos das
Desapropriacfes: metodologia constante do Apéndice B do Anexo 9, a ser
utilizada pela ANTT tanto na Avaliacdo do Tragado Proposto quanto na
Reavaliacdo do Tracado Referencial, de modo a se obter, respectivamente,
o Valor da Avaliacdo do Tragcado Proposto e o Valor da Reavaliagdo do
Tracado Referencial.”

14)Defini¢bes, item (liv) Metodologia de Execucéo, pagina 12: alteracédo para a
seguinte redacao: “Metodologia de Execucdo: o documento apresentado
pela Adjudicataria em conformidade com as diretrizes constantes no
Apéndice C do anexo 1 do Edital e dos parametros técnicos de referéncia
constantes no Apéndice A do anexo 1 do Edital, contendo a descricao
completa da metodologia de execuc¢ao a ser empregada na implementacao
do objeto da Concesséao, a delimitagcdo do(s) Trecho(s) Operacional(is), o
cronograma fisico-financeiro dos Trabalhos sugerido pela Adjudicatéria,
bem como o Programa de Transferéncia e Absorcao de Tecnologia, e que,
apos a Data da Assuncdo, sera incluido como Anexo 1, Apéndice C, deste
Contrato.”.

15)Definicbes, item (lvi) Operacdo Comercial, pagina 12: substituicdo da
expressao “Operacdes Comerciais” para “Operacao Comercial”.

16)Definicbes, item (Ixi) PEF, pagina 12: ap0s “parametros técnicos”,
substituicdo de “minimos” por “de referéncia’. Substituicdo da palavra
“Metologia” para “Metodologia”.
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17)Definigbes, item (Ixiii) Periodo de Testes, pagina 13: substituicdo da
expressao “das Operacbes Comerciais” para “da Operacdao Comercial”.

18)Definigbes, item (Ixiv) Plano de Negocios, pagina 13: substituicdo da
palavra “Anexo” para “anexo”.

19)Definigbes, item (Ixxiii) Reavaliagdo do Tracado Referencial, pagina 14:
alteracdo da redacdo para “Reavaliacdo do Tracado Referencial: nova
avaliacdo econdmica, a ser realizada pela ANTT, do Tragcado Referencial,
com o objetivo de atualizar o custo estimativo das Desapropriacoes,
compreendendo a atualizagcdo dos precos de mercado das terras e
construcbes, segundo a Metodologia para Avaliagdo da Estimativa dos
Custos das Desapropriacoes.”.

20)Definicdes, item (Ixxvi) Servico Ferroviario Expresso, pagina 14: apos a
palavra “sem”, exclusdo de “escalas ou”. Apos “paradas”, insercdo de “em
Estacdes intermediarias”.

21)Defini¢des, antigo item (Ixxiii) Servico Ferroviario Expresso Tarifado, pagina
14: excluséo da definicao.

22)Definicdes, item (Ixxvii) Servico Ferroviario com Paradas, péagina 14:
inclusdo da definicdo, com a seguinte redacdo "Servico Ferroviario com
Paradas: o Servico Ferroviario realizado entre Esta¢cfes ao longo da rota
do sistema TAV com paradas em EstacOes intermediarias, conforme
definido no PEF.”

23)Defini¢cdes, item (Ixxviii) Servigo Ferroviario Tarifado, pagina 14: inclusao da
definicAo, com a seguinte redacdo: “Servico Ferroviario Tarifado: os
Servigcos Ferroviarios, com ou sem paradas em Estacdes intermediarias,
prestados na classe econémica entre os Municipios do Rio de Janeiro e
Séao Paulo, em qualquer dos dois sentidos, e que tera como remuneracao
maxima a Tarifa-Teto, na forma do Edital, deste Contrato e seus Anexos.”.

24)Definicdes, item (Ixxxi) Tarifa, pagina 15:. substituicdo de “servicos
ferroviarios” por “Servicos Ferroviarios”. Substituicdo de “no caso do
“Servico Ferroviario Expresso Tarifado” por “nos casos dos Servicos
Ferroviarios Tarifados”.

25)Definicdes, item (Ixxxiii) Tarifa, pagina 15: alteracdo da definicdo para
“Tarifa: valor a ser pago pelos usuarios do TAV Rio de Janeiro — Campinas
pela fruicho dos Servicos Ferroviarios, cujo valor sera definido pela
Concessionaria a partir dos seus custos e estratégia comercial, e que, nos
casos dos Servicos Ferroviarios Tarifados, estara sempre limitado ao valor
da Tarifa-Teto.”.

26)Definicdes, item (Ixxxiii) Tarifa Promocional, pagina 15: substituicdo de
"tarifas” por “Tarifas”. SubstituicAo da palavra “vagbes” pela palavra
“carros”.

27)Definicdes, item (Ixxxvii) Trabalhos, pagina 16: apés a palavra
“eletrdnicas”, insercdo da expressao “bem como as licencas ambientais de
instalacdo e operacéo, as demais licencas, autorizagbes e permissdes”.
Substituicdo da expresséo “das Operacbes Comerciais” para “da Operacao
Comercial”.

20



28)Defini¢des, item (Ixxxix) Tracado Definitivo, pagina 16: ap6s “Tracado
Proposto”, substituicdo da palavra “ajustado” por “otimizado e aprovado
pelo Poder Concedente”.

29)Definicbes, item (xc) Tracado Definitivo, pagina 16: apds “o tracado”,
exclusdo de “proposto”. Apds “TAV Rio de Janeiro - Campinas” insercao de
“desenvolvido e ofertado”. Insercdo de “Apéndice A do” antes de “Anexo 9”.

30)Defini¢des, item (xciv) Valor da Avaliacdo do Tragado Proposto, pagina 17:
no final, apds “resultante da Avalaiacdo do Tracado Proposto”, inclusdo do
seguinte trecho: “efetuada em conformidade com a Metodologia para
Avaliacdo da Estimativa dos Custos das Desapropriacfes”.

31)Defini¢des, item (xcv) Valor da Reavaliacdo do Tracado Referencial, pagina
17. apos “Reavaliacdo do Tracado Referencial’, insercdo do seguinte
trecho: “efetuada em conformidade com a Metodologia para Avaliagcado da
Estimativa dos Custos das Desapropriacoes”.

32)Clausula 1.3.1.i), pagina 17: substituicdo de “Minimos” por “de Referéncia”.

33)Clausula 1.3.1.iv), pagina 17: alteracdo de “Condicdes minimas para
Contratos de Seguros e Prestacdo de Garantias” para “Condigfes minimas
para o Seguro-Garantia e a Fianca Bancaria”.

34)Clausula 1.3.1.ix), pagina 18: substituicdo da redagdo para: “Anexo 9:
Aspectos Socioambientais e Econdmicos do Tracado do TAV Rio de
Janeiro — Campinas”; “Apéndice A: Diretrizes Socioambientais Minimas
para a Elaboracdo e Aprovacdo do Tracado Proposto”; e “Apéndice B:
Metodologia para Avaliacdo da Estimativa dos Custos das
Desapropriacdes”.

35)Clausula 1.3.2, pagina 18: exclusao das palavras “até” e “a” antes de “data
de sua assinatura” e insercao da palavra “na”.

36)Clausula 1.3.3, pégina 18: substituicdo da palavra “confecc¢édo” por
“confeccéao”.

37)Clausula 4.2, pagina 18: substituicdo da expressdo “das Operacodes
Comerciais” por “da Operacao Comercial”.

38)Clausula 4.3.1, pagina 19: apo6s “Metodologia de Execucdo”, insercéo de “e
gerem comprovadamente prejuizos para a Concessionaria”.

39)Clausula 5.1.1.ii), pagina 20: apos “Estacdes Proprias”, insercdo de “e as
Estacdes Compartilhadas”.

40)Clausula 5.1.1.ii), pagina 20: substituicAo de “subrogacdo” por “sub-
rogacgao”.

41)Clausula 6.1, pagina 21: substituicdo de “dos” por “do(s)”.
42)Clausula 8.1.iv), pagina 22: substituicdo da palavra “de” por “do(s)”.

43)Clausula 8.2, pagina 23: exclusdao do trecho “ou ao reassentamento da
populacao de baixa renda e familias socialmente vulneraveis”.

44)Clausula 8.3, pagina 23: alteracdo para a seguinte redacdo: “O Poder
Concedente arcara integralmente com os Custos Reais das
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Desapropriacbes até o montante de R$ 2.265.000.000 (dois bilhdes,
duzentos e sessenta e cinco milhdes de reais), corrigido anualmente pelo
IPCA, observadas as disposi¢des a seguir.”.

45)Clausula 8.3.1, pagina 23: alteracdo para a seguinte redacao: “Os valores
desembolsados pelo Poder Concedente a titulo de pagamento pelas
Desapropriacbes serdo repassados a Concessionaria, por meio de
contribui¢cdes de capital realizadas em direitos ou bens, dentre os quais os
ativos decorrentes das Desapropriacdes necessarias a implantacdo da
infraestrutura e exploragéo do TAV Rio de Janeiro - Campinas, na forma da
legislac@o aplicavel, até o montante de R$ 2.265.000.000 (dois bilhdes,
duzentos e sessenta e cinco milhdes de reais), corrigido anualmente pelo
IPCA.".

46)Clausula 8.3.2, pagina 23: alteracdo da redacdo para: “Caso os Custos
Reais das Desapropriacdes excedam o valor referido na subclausula 8.3.1
acima, a eventual parcela excedente que couber ao Poder Concedente,
nos termos da subclausula 8.4 abaixo, sera arcada a fundo perdido pelo
Poder Concedente, que nao transferird posteriormente essa parcela a
Empresa Publica Federal ou a Concessionaria.”.

47)Clausula 8.4, pagina 23: alteracdo para a seguinte redacdo: “O Poder
Concedente partilhard com a Concessionaria a parcela dos Custos Reais
das Desapropriacfes que excederem o valor referido na subclausula 8.3.1,
observadas as regras de partilha a seguir.”.

48)Clausula 8.4.1, pagina 24: insercéo de clausula com a seguinte redacao: “O
Poder Concedente arcara integralmente com a parcela excedente dos
Custos Reais das Desapropriagcbes caso o Valor da Reavaliacdo do
Tracado Referencial seja igual ou superior ao Valor da Avaliacdo do
Tracado Proposto”.

49)Clausula 8.4.2, pagina 24: exclusdo do artigo “O” antes de “Poder
Concedente” e insercdo de “Caso”. ApOs “Valor de Reavalagédo do Tracado
Referencial”, exclusdo da expressdo “observadas as regras de partilha a
seguir”. ApoOs “arcara com”, exclusdo do artigo “0s” e insercdo de “da
parcela excedente”. Apds “onde: o percentual de partilha”, insercéo de “da
parcela excedente”.

50)Clausula 8.4.3, pagina 24: apés “a Concessionaria arcara com”, exclusao
da palavra “0s” e insercdo da expressao “a parcela excedente dos”. Apos
“cobrir a totalidade”, insercéo de “da parcela excedente”. Apoés “percentual
de partilha”, insercdo de “da parcela excedente dos”. ApdOs “que representa
a totalidade”, insercdo da expressao “da parcela excedente”. Apos “(ii)
percentual de partilha” insercéo da expressao “da parcela excedente”.

51)Clausula 8.4.4 (aintiga clausula 8.4.3), pagina 24: antes de
“Concessionéria”, modificacdo da redacdo para “No prazo maximo de 45
dias contados da notificacdo do Poder Concedente, a’. Apoés
“reembolsara”, insercdo de “em moeda corrente nacional”. Apos
“percentual de partilha”, insercado de “de parcela remanescente”. Exclusao

do trecho “e reassentamento de populacao”.
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52)Clausula 8.5, pagina 25: Insercdo de “socioambientais” apos “observe as
diretrizes”. Exclusdo da virgula entre “elaboracédo” e “aprovacao” e insercao
do conectivo “e”. SubstiuicAo da expressdo “Avaliacdo dos Tracados
Proposto e Definitivo” por “do Tracado Proposto e Tragcado Definitivo”.
Insercéo de “Apéndice A do” antes de “Anexo 9”.

53)Clausula 8.5.2, pagina 25: insercao da expresséo “Apéndice A do” antes de
“Anexo 9.

54)Clausula 8.6, pagina 25: insercdo da seguinte redacdo “O Poder
Concedente arcara com os investimentos, pagamentos, custos e despesas
decorrentes da instituicAo de servidbes e limitacbes administrativas
necessarias a execugdo e conservacao de obras e servicos vinculados a
Concesséao”.

55)Clausula 8.8, pagina 26: alteracao da “30 (trinta dias)” para “30 (trinta) dias”.
Substituicdo da “subclausula 8.6” por “subclausula 8.7”.

56)Clausula 9.1.3, pagina 26: apos “Concessionaria”, insercao de “a assuncao
dos custos, obrigacdes e 6nus decorrentes d”.

57)Clausula 9.1.4, pagina 27: substituicdo da palavra “tecnologia” para
“Tecnologia”.

58)Antiga clausula 9.1.4.3, pagina 27: excluséo do item.

59)Clausula 9.1.4.3 (antiga clausula 9.1.4.4), pagina 27:ap0s “aquela”,
excluséo de “o que for”.

60)Clausula 9.2.1, pagina 28: substituicAo da expressao “das Operacdes
Comerciais” por “da Operacao Comercial”, todas as vezes em que aparece
nesta clausula.

61)Clausula 9.2.1.i), pagina 28: insercdo da letra “n” na palavra “trasmissao”.
ApoOs “da transmissao”, exclusdo da expressao “da posse”. insercdo da
expressdo “para a Concessionaria”. Apos Concessionaria”, exclusdo da
palavra”“ do” e inser¢do da expressao “da posse da area relativa ao”.

62)Clausula 9.2.1.ii), pagina 28: apo0s “transmissdo”, insercdo de “para a
Concessionaria”. Apos “da posse”, exclusdo da palavra “do” e insercao de
“da éarea relativa ao”. Depois da palavra “entregue”, exclusdo da expressao
“para a Concessionaria”.

63)Clausula 9.2.1.iii), pagina 28: apds “Concessionaria”’, exclusdo da palavra
“determinado” e insercdo da “determinada area relativa a”.

64)Clausula 9.2.1.iv), pagina 28: apos “licenca ambiental prévia em”, insercéo
de “area relativa a”.

65)Clausula 9.2.2, pagina 28: alteragdo da expressdo “o Trecho Operacional”
para “o(s) Trecho(s) Operacional(is)”.

66)Clausula 9.4.3, pagina 29: antes de “suas condicbes de seguranca’,
substituicdo de “as” por “as”.

67)Clausula 10, pagina 30: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” por “da Operacao Comercial”.
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68)Clausula 10.1.6, pagina 30: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” para “da Operacdo Comercial” e substituicio de “as
Operacdes Comerciais” para “a Operacao Comercial”.

69)Clausula 10.1.7, pagina 31: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” para “da Operacao Comercial”.

70)Clausula 10.1.8, pagina 31: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” para “da Operacao Comercial”.

71)Clausula 10.1.10, pagina 31: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” para “da Operacdo Comercial’. Substituicdo da palavra “as”
por “as” antes de “suas condicdes”.

72)Clausulas 10.2, pagina 31: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” por “da Operacdo Comercial”.

73)Clausula 10.2.1, pagina 31: substituicdo de “As Operagfes serdo iniciadas”
por “A Operacdo Comercial sera iniciada”. Substituicdo da expressao “das
Operacdes Comerciais” por “da Operacao Comercial”.

74)Clausula 10.2.2, pagina 31: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagdo Comercial”.

75)Clausula 10.2.2.iii), pagina 32: substituicdo da expressao “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagdo Comercial”.

76)Clausula 10.2.3, pagina 32: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagdo Comercial”.

77)Clausula 10.2.4, pagina 32: substituicdo da expressdo “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagdo Comercial”.

78)Clausula 12.5, pagina 12.5, pagina 34: apos “A Concessionaria declara e
garante que cumprird”, insercao de “especialmente por meio do Acionista
Privado”, entre virgulas.

79)Clausula 13.1, pagina 34 (tabela): alteracdo da coluna “Etapa do Contrato”.

80)Clausula 13.2, pagina 34: ap0s “assinatura do Contrato até a”, excluir a
“conclusdo do Periodo de Testes” e acrescentar a expressao “autorizagdo
para o inicio da Operacdo Comercial”.

81)Clausula 15.1.2, pagina 38: substituicdo do conectivo “e” contido na
expressao “fisico e financeiro” por um hifen.

82)Clausula 15.1.3.iii), pagina 38: insercdo do artigo “0s” antes de “impactos
ambientais”.

83)Clausula 15.1.6.vi), pagina 39: exclusdo do “ponto e virgula” ao final do
item.

84)Clausulas 16.1.1.), 16.1.1.ii)), 16.1.1.ii), pégina 40: substituicdo das
palavras “Direito” por “direito”.

85)Clausula 16.6.ii), pagina 41. antes de “Trecho(s) Operacional(is)”,
substituicdo de “de cada” por “do(s)”.
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86)Clausula 17.1.2, pagina 42: substituicdo de “as” por “as”, antes de “Normas
de Seguranca.

87)Clausula 17.1.3, pagina 42: apos “Estagbes”, exclusdo de “Préprias e as
Estacdes Compartilhadas”.

88)Clausula 17.2.1, pagina 42: substituicdo da expressdo “Operacdes
Comerciais” por “Operacédo Comercial”.

89)Clausula 17.2.3, pagina 42: substituicdo de “30 (trinta)” por “60 (sessenta)”.

90)Clausula 17.2.4, péagina 43: substituicdo do trecho “dos Sistemas de
Gestdo de Seguranca que lhe sejam apresentados” por “do Sistema de
Gestao de Seguranca que lhe seja apresentado”.

91)Clausula 17.4.1, pagina 45: substituicdo da expressdo “Operacdes
Comerciais” por “Operacédo Comercial”.

92)Clausula 18.1.1, pagina 45: apds expressdo “exclusividade na exploragcéo
do”, substituir a expressado “servico publico de transporte ferroviario de
passageiros por TAV” pela expressao “Servico Ferroviario”.

93)Clausula 18.1.2, pagina 45: substituicdo de “estacdes” por “Estacbes”.

94)Clausula 18.2, pagina 46: apos “especifica”, insercdo de virgula e seguida
da expresséao “a ser estabelecida”.

95)Clausula 18.3.iv), pagina 46: substituicdo do “ponto e virgula” por “ponto
final”.

96)Clausula 18.4, pagina 47: substituicdio de “Resolugdo” por
“regulamentacao”.

97)Clausula 19.1.1, pagina 47: substituicdo da expressdo “Operacdes
Comerciais” por “Operacédo Comercial”.

98)Clausula 19.2.1, pagina 47: alteracdo da expressao “Servico Ferroviario
Expresso Tarifado” para “Servico Ferroviario Tarifado”. Substituicdo de
“real” por “Real”.

99)Clausula 19.2.3, pagina 47: substituicdo de “vagao” e “vagdes” por “carro” e
“carros”, respectivamente.

100) Clausula 19.3.1, pagina 48: substituicdo da expressdo “Operacles
Comerciais” por “Operacdo Comercial’. Alteracdo da expressédo “Servigco
Ferroviario Expresso Tarifado” para “Servico Ferroviario Tarifado”.

101) Clausula 19.3.3, péagina 49: substituicdo da expressdo “Operacdes
Comerciais” por “Operacédo Comercial”.
102) Clausula 19.3.4, pagina 49: antes de “(i) IPCA0”, insercdo da palavra

que”.

103) Clausula 20.7, péagina 51: alteracdo da palavra “moficidade” para
“modicidade”.

104) Clausulas 20.8 e 20.8.1, pagina 51: substituicdo de “leves” por
“pequenas”.
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105) Clausula 20.8.4, péagina 51: substituicio de “encomendas” por
“pequenas cargas”.

106) Clausulas 21.2.i), 21.2.ii)) e 21.2.iii), pagina 51: substituicdo da palavra
“Direito” para “direito”.

107) Clausula 21.2.iv): substituicdo da palavra “Outras” por “outras”.

108) Clausula 21.4, pagina 52: alteracdo de “subclausula 20.9” para
“subclausula 20.7”.

109) Clausula 22.4, pagina 53: apOs “sera permitida a”, insercdo da
expressdo “utilizacdo, sem 6nus, das areas para a”. Apos “implantacao”,
exclusado da palavra “gratuita”.

110) Clausula 23.2, pagina 53: substituicdo da expressdo “nos valores
maximos definidos” por “no valor definido”.

111) Clausula 23.3, pagina 53: substituicdo da expressdo “Operacdes
Comerciais” por “Operacdo Comercial”’. Substituicdo da expressdao “nos
valores maximos definidos” por “no valor definido”.

112) Clausula 23.4, pagina 54: insercdo de acento circunflexo na palavra
“Transferencia”. Substituicdo da expressdo“nos valores maximos definidos”
pela expressao“no valor definido”.

113) Clausula 23.5.ii), pagina 54: substituicdo de “cinquenta” por “cinquenta”.

114) Clausula 23.5.1, pagina 54: inclusdo da palavra “TAV” antes de “Rio de
Janeiro — Campinas”.

115) Clausula 24.1.3, pagina 55: alteracdo da redacdo para “valor dos
investimentos, pagamentos, custos e despesas correspondentes a parcela
dos Custos Reais das Desapropriacfes que exceder ao valor previsto na
subclausula 8.3, caso o Valor da Reavaliacdo do Tracado Referencial seja
inferior ao Valor da Avaliacdo do Tracado Proposto, na forma e sob o
regime previsto na subclausula 8.4 deste Contrato;”.

116) Clausula 24.1.13, pagina 56: alteracdo de “subclausula 24.2.8" para
“subclausula 24.2.9”.

117) Clausula 24.1.14, pagina 56: substituicdo da expresséo “as Operacdes
Comerciais” para “a Operagao Comercial”.

118) Clausula 24.1.23, pagina 57: substituicio de “do valor cobrado pela
Tarifa” por “da fixacado dos valores cobrados a titulo de Tarifas”.

119) Clausula 24.2.1, pagina 58: alteracdo da redacdo para: “prazos,
obrigagdes, valor dos investimentos, pagamentos, custos e despesas
correspondentes aos Custos Reais das Desapropriacbes, necessarios a
implementagdo do Tracado Definitivo, até o limite de R$ 2.265.000.000
(dois bilndes, duzentos e sessenta e cinco milhdes de reais), na forma da
subclausula 8.3 deste Contrato;”

120) Clausula 24.2.2, pagina 58: alteracdo da redacdo para “custos
correspondentes a parcela dos Custos Reais das Desapropriagbes que
exceder o limite acima referido, na forma e sob o regime previsto na
subclausula 8.4 deste Contrato”.
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121) Clausula 25.2.1.ii), letra “f", pagina 60: exclusdo do “ponto e virgula” ao
final da frase.

122) Clausula 25.2.1.iii), letra “b”, pagina 60: alteracdo de “parametros de
desempenho” para “Parametros de Desempenho”. Substituicdo do “ponto e
virgula” por “ponto” ao final da frase.

123) Clausulas 25.5.3 e 25.5.4, pagina 62: substituicdo de “ocorre” por
“ocorrer”.

124) Clausula 25.6.2, pagina 63: antes de “todos 0s meios” substituicdo de
HdOH por Hde”.

125) Clausula 26.2, pagina 63: apos “habilidade técnica”, insercdo de “de
seus contratados”.

126) Clausula 27.4, pagina 65: substituicdo da expressao “das Operacdes
Comerciais” por “da Operagao Comercial”.

127) Clausula 27.6, pagina 66: substituicdo da expressao “das Operacles
Comerciais” por “da Operagao Comercial”.

128) Clausula 27.7, pagina 66: substituicdo da expressao “das Operacles
Comerciais” por “da Operagao Comercial” singular.

129) Clausula 28.2, pagina 66: substituicdo da expressao “dos contratos de
financiamento” pela expresséao “do(s) Contrato(s) de Financiamento”.

130) Clausula 28.5, pagina 67: substituicio da expressdo “contratos de
financiamento” pela expressao “Contrato(s) de Financiamento”.

131) Clausula 28.7, pagina 68: insercédo de “n° antes de “105”.

132) Clausula 31.3.1, pagina 70: apos “decorréncia do”, exclusdo de “término
do”.

133) Clausula 33.1.4, péagina 71: apOs ‘“atrasar’, exclusdo de
“excessivamente”. Substituicdo da expresséo “das Operacbes Comerciais”
por “da Operacdo Comercial’. Apos “Trecho(s) Operacional(is)”, insercédo
de “afetando de forma relevante”.

134) Clausula 36.1, pagina 73: ap6s “Anexo 77, inser¢cdo de “garantido
especialmente pelo Acionista Privado”.

135) Clausulas 36.2, 36.3 e 36.4, péagina 74: substituicdo da palavra
“Transferéncia” por “transferéncia”.

136) Clausulas 36.3.i) e 36.3.ii), pagina 74: substituicdo da palavra “que” no
inicio da frase por “Que”.

137) Clausula 36.3.iii), pagina 74: exclusdo do “ponto” ao final da frase e
insercacdo de “ponto e virgula” e do conectivo “e”.

138) Clausula 36.3.iv), pagina 74: insercdo da seguinte redacdo “haja o
incentivo a pesquisa e ao desenvolvimento nacional”.

139) Clausula 36.4.1, pagina 74: substituicdo de “ANTT” por “Poder
Concedente”. Substituicdo de “ao Contrato” por “ao(s) Contrato(s)”.
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140) Clausula 36.5, pagina 74: apos “Tecnologia transferida”, substituicdo de
“serd” por “seja”. Insercédo da palavra “presente” antes de “Contrato”.

141) Clausula 36.6.i)), pagina 74: ap0s “0 escopo”, substituicdo de “do
licenciamento” por “da transferéncia”. Antes de “Contrato”, exclusdo da
palavra “do” e inser¢do da palavra “deste”.

142) Clausula 36.6.ii), pagina 75: substituicdo de “Transferéncia” por
“transferéncia”. Apos ‘“infracdo grave”, substituicdo de “ao Contrato de
Concessao” por “a este Contrato”. Apos “caducidade”, substituicdo da
palavra “do” pela palavra “deste”.

143) Clausula 36.6.iii)), pagina 75: alteracdo para a seguinte redacao
“garantira, por meio do Acionista Privado, a efetiva transferéncia de
Tecnologia para a Empresa Publica Federal, com vistas ao atendimento
dos objetivos e das condi¢des previstas no Anexo 7.”

144) Clausula 36.7, pagina 75: alteracdo da expressao “Dos Contrato” para
“Do(s) Contrato(s)”.

145) Clausula 36.7.1, pagina 75: alteracao da expressao “Os Contratos” para
“O(s) Contrato(s)”. Substituicdo da expressado “serdo assinados” por
“sera(ao) assinado(s)”.

146) Clausula 36.7.2, pagina 75: alteracdo da expresséao “nos Contratos” para
no(s) Contrato(s)”.

147) Clausula 36.7.3, pagina 75: exclusdo dos “pontos” contidos no trecho
“Janeiro.-.Campinas”.

148) Clausula 38.1, pagina 78: substituicdo de “tarifas” or “Tarifas”.
Substituicdo da expressdo “no Apéndice A do PEF” pela expressao “nos
Apéndices A e C do PEF".

149) Clausula 38.1.1, pagina 78: alteracdo da redacdo para “O plano e as
suas alteragbes deverdo ser apresentados a ANTT com antecedéncia
minima de 15 (quinze) dias, exceto com relacdo as Tarifas Promocionais,
que deverdo ser informadas a ANTT no prazo maximo de 5 (cinco) dias
teis, na forma da subclausula 19.2.3.1.”.

150) Clausulas 38.2, pagina 78: insercdo da seguinte redacdo: “O plano
semestral de operacdo dos Servicos Ferroviarios, que contera a sua
programacao operacional, devera ser dimensionado de maneira a atender,
durante todo o periodo da Concessdo, a demanda projetada, na forma
estabelecida no Apéndice A do PEF.".

151) Clausula 38.2.1, pagina 79: insercdo da seguinte redacéo: “A ANTT, no
exercicio de suas competéncias regulatérias, podera exigir que a
Concessionaria assegure o atendimento integral da demanda existente
para cada um dos servicos e destinagbes e, especificamente, exigir
frequéncias minimas de Servicos Ferroviarios Expressos ou do Servi¢o
Ferroviario Expresso Tarifado em determinados dias ou horérios, em face
de indicios objetivos de excesso de demanda n&do atendida pela
Concessionaria, dentre os quais: (i) aumento da demanda em geral, sem
que a Concessionaria tenha ampliado o atendimento a esta demanda; (ii)
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descumprimento dos indicadores de desempenho relacionados aos
usuarios, notadamente os ID9 (Satisfacdo do Usuario) e ID10
(Reclamacgdes dos Usuarios), conforme previstos no Apéndice B do PEF,
com oferecimento de outros servicos com caracteristicas semelhantes as
do Servico Ferroviario Expresso Tarifado, em termos de tempo, horario e
qualidade, em valores muito superiores ao Servico Ferroviario Expresso
Tarifado; (iv) indicios concretos de conduta anti-concorrencial, abusiva ou
prejudicial aos usuarios.”.

152) Clausula 39.2.2, pagina 80: antes de “CCI", insercdo de ‘Corte

Internacional de Arbitragem da”.

153) Clausula 40.4.1, pagina 78: antes de “data-base”, substituicdo de “a” por

[P %1

a.

Edital, Anexo 3 — Diretrizes Minimas para Transferé ncia de Tecnologia

1) Clausula 1.1, pagina 1: apo0s “observadas”, insercdo de “pelas
Proponentes”.

2) Clausula 1.3.ii), pagina 1: substituicdo de “desenho” por “projeto”.
3) Clausula 1.4, pagina 2: exclusao de “ponto” excedente apdés “1.1".
4) Clausula 3.1, pagina 3: alteracao de “tecnologia” para “Tecnologia”.
5) Clausula 1.4, pagina 2: exclusao do segundo “ponto” em “1.1."

6) Clausula 2.1.ii), pagina 2: exclusdo do trecho “ou pessoa fisica com
nacionalidade brasileira e residente no pais”.

7) Clausula 2.1.iv), pagina 2: insercdo de “deste Anexo” ap0s “Apéndice
A’

8) Clausula 2.1.v), pagina 2: ap0s “pessoa”, exclusdo de “fisica ou”.

9) Clausula 2.1.vii), pagina 3: alteracdo de redacdo para: “Transferéncia
de Tecnologia: compreende todos o0s meios de transmissdo de
conhecimento e de técnicas, incluindo, mas ndo se limitando, ao
conjunto de informacfes e dados técnicos, de formulas, programas de
informatica, de especificacdes, e de outros elementos anélogos, bem
como programas de assisténcia técnica e treinamento destinados a
utilizacdo de processo, fabricacdo de produto ou servigco, necessarios a
construcdo, operacdo e manutencao de sistemas de TAV, bem como o
licenciamento de todos os direitos de propriedade intelectual e autoral a
ele relacionados, notadamente o direito de uso, exploracdo e
comercializagdo e, finalmente, o fornecimento da Tecnologia nao
amparada por direitos de propriedade intelectual necessaria, nos termos
previstos no presente Anexo.”.

10) Clausula 2.2, pagina 3: na expressao “Contrato de Transferéncia de
Tecnologia”, insercao de “(s)” apos “Contrato”.

11) Clausula 3.1, pagina 3: alteracdo de “tecnologia” para “Tecnologia”.
Apéds “Contrato de Concesséo”, substituicdo do “e” por “virgula”. Apds
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“Transferéncia e Absorgao”, insercdo do trecho “de Tecnologia e no(s)
Contrato(s) de Transferéncia”.

12) Clausula 3.1.1, pagina 3: ap0s “Apéndice A", insercdo da expressao
“deste Anexo”.

13) Clausula 3.1.3, pagina 4: apds a expressdo “todas as condigbes”,
exclusao de “juridicas e de fato”.

14) Clausula 3.1.5, pagina 4: ap0s “neste Anexo”, substituicdp do “e” por
“virgula”. Apo6s “Transferéncia e Absorcdo”, insercdo do trecho “de
Tecnologia e no(s) Contrato(s) de Transferéncia”.

15) Clausula 3.2, pagina 4: alteracdo da redacao para “A Tecnologia a ser
transferida devera corresponder ao estado da arte da Tecnologia de
TAV ofertado, assim entendido como a Tecnhologia mais atual detida
pela Provedora de Tecnologia na Data de Recebimento dos Envelopes,
desde que em operacdo, devidamente homologada e certificada,
conforme sua descri¢cdo na Proposta da Adjudicatéria.”.

16) Clausula 3.2.1, péagina 4: exclusdo de “ponto” ap0s o numero 4 em
"9.1.4.”. Substituigéo de "transferéncia” por “Transferéncia”.

17) Clausula 3.3, pagina 4: apos “Tecnologia”, substituicdo de
“efetivamente” por “a ser”.

18) Clausula 3.3.1.ii), pagina 4: insercéo de “(s)” apos “do” e “Contrato”.

19) Clausula 3.4, pagina 5: insercéo de “(s)” apos “0” e “Contrato”. Insercéo
de “(do)” apds “observard” e apos “disciplinara’. Alteracdo de
“transferéncia de tecnologia” para “Transferéncia de Tecnologia”.
Substituicdo de “para” por “e” apos “Detentora de Tecnologia”.

20) Clausula 3.4.1, pagina 5: insercao de “(s)” ap0s “0” e apds “Contrato”.
21) Clausula 3.4.2, pagina 5: insercéo de “(s)” apés “do” e apos “Contrato”.

22) Clausula 3.4.3, pagina 5: insercao de “(s)” apés “O” e apds “Contrato”.
Insercéo de “(4o0)” apos “deverd”. Insercédo de “ressalvadas as marcas”,
entre virgulas, apoés “intelectual”.

23)Clausula 3.4.3.i), pagina 5: substituicdo da redacao para “as patentes, 0s
projetos industriais e as suas aplicacdes, incluida a possibilidade de
fornecimento de servicos de assisténcia técnica e treinamento, divisdes,
continuagdes, continuacdes em parte (continuations-in-part), ou direitos
intangiveis  registrados em qualquer jurisdicdo, inclusive o0s
Aperfeicoamentos, na forma do item 3.5.2;”

24) Clausula 3.4.3.1, pagina 6: insercao da seguinte redacéo: “3.4.3.1 No
tocante as marcas integrantes da Tecnologia compreendida no Foco
Tecnologico, o(s) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia devera(ao)
garantir a possibilidade de a Empresa Publica Federal usar toda e
qualquer uma de tais marcas que assinalem produtos e/ou servigos
compreendidos na Tecnologia, vedada a sua exploracdo comercial e 0
seu sublicenciamento para fins alheios as atividades inerentes a
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Concesséao ou para o fornecimento de produtos ou servi¢cos na forma do
item 6.5.2. do presente Anexo.”.

25) Clausula 3.4.3.2, pagina 6: insercdo da seguinte redacdo: “3.4.3.2 A
disposicdo do item 3.4.3.1 acima compreendera igualmente a
possibilidade de sublicenciamento e posterior uso das marcas que
assinalem produtos e/ou servicos compreendidos na Tecnologia pelos
Agentes Locais sublicenciados da Empresa Publica Federal, nos
mesmos limites acima previstos.”.

26) Clausula 3.4.3.3, pagina 6: ap0s “exploracdo”, substituicdo da “virgula”
por “e”. Apos “comercializacdo”, exclusao de “e sublicenciamento”. Apos
“3.4.3 acima”, insercdo de “observadas as restricbes aplicaveis as
marcas segundo as disposicbes dos itens 3.4.3.1 e 3.4.3.2", entre
virgulas.

27) Clausula 3.4.3.4, pagina 6: no final da frase, substituicdo do “ponto” por
“virgula” e insercdo do trecho “observadas as disposi¢cdes constantes do
item 3.5.2.".

28) Clausula 3.4.3.5, pagina 6: insercdo de “(s)” apO6s “no” e apods
“Contrato”.

29) Clausula 3.4.3.6, pagina 6: insercdo de “(s)” ap6s “do” e apds
“Contrato”.

30) Clausula 3.4.3.6.ii), pagina 7: insercdo do artigo “0” antes de “escopo”.
Insercdo de “Transferéncia de” antes de “Tecnologia”. Insercao de “de
Concessao” apoés “Contrato”.

31) Clausula 3.4.3.6.iii)), pagina 7: insercdo de “(s)” apods “do” e apos
“Contrato” (em “do Contrato”) e apds “ao” e “Contrato” (em “ao
Contrato”). Apés “caducidade do Contrato”, insercao de “de Concessao
e seus anexos”.

32) Clausula 3.4.4, pagina 7: insercao de “(s)” apos “O” e “Contrato”.
Insercéo de “(40)” apés “devera”

33) Clausula 3.5, pagina 7: alteracéo da redacao para: “O(s) Contrato(s) de
Transferéncia de Tecnologia sera(ao) irretratavel(is) e observardo a
legislacdo aplicavel, especialmente no que diz respeito ao prazo de
vigéncia legalmente admitido para cada tipologia contratual,
notadamente no que diz respeito a patentes, desenhos industriais,
servicos técnicos especializados e transferéncia de know how.”.

34) Clausula 3.5.1, pagina 8: inclusdo de item com a seguinte redacao: “Os
contratos de assisténcia técnica, de transferéncia de know how, e ainda
os direitos de sublicenciamento previstos nos contratos de licenciamento
de patentes, marcas e desenhos industriais, estardo limitados ao prazo
de 5 (cinco) anos, prorrogaveis por mais 5 (cinco) anos, a exclusivo
critério do Poder Concedente, devendo ser observadas as disposicdes
deste Anexo e do Programa de Transferéncia e Absorcdo de
Tecnologia.”.
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35) Clausula 3.5.2, pagina 8: inclusdo de item com a seguinte redacao
para: “O(s) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia devera(ao)
conter clausulas especificas que prevejam: (i) que todo e qualquer
Aperfeicoamento na Tecnologia transferida que venha a ser obtido pela
Provedora de Tecnologia ou por qualquer Detentora de Tecnologia
devera ser repassado a Empresa Publica Federal, gratuitamente,
durante o prazo de 5 (cinco) anos, contados do inicio da atividade
relacionada a efetiva Transferéncia de Tecnologia, apontada pela
Empresa Publica Federal, consoante o Programa de Transferéncia e
Absorcdo de Tecnologia por ela aprovado, prorrogaveis por mais 5
(cinco) anos, a exclusivo critério do Poder Concedente; (i) que a
obrigacdo prevista na alinea (i) acima compreende a obrigacdo de
licenciar e permitir o sublicenciamento do Aperfeicoamento pelo mesmo
prazo; (iii) que, decorrido o prazo previsto na alinea (i) acima, a
Provedora de Tecnologia, diretamente ou por meio de Detentora da
Tecnologia, devera assegurar o acesso da Empresa Publica Federal aos
Aperfeicoamentos em razoaveis condicdes econémicas e prazos, em
bases analogas as previstas em clausula de nacado mais favorecida; (iv)
que, em caso de extingdo do Contrato de Concesséo por fato imputavel
a Concessionaria, o(s) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia
devera(do) permanecer em vigor pelo prazo inicialmente previsto e
deverdo necessariamente assegurar os direitos previstos neste Anexo.”

36) Clausula 3.5.3 (antiga clausula 3.5.2), pagina 8: alteracdo do item
“3.4.3.1" para “3.4.3.3".

37) Clausula 4.1, pagina 8: insercdo de “(s)” apos “O” e “Contrato”.
Insercdo de “(a4o0)” apos “preverd”. Substituicdo do trecho “ao longo de
toda vigéncia do Contrato de Concessao” por “ao longo do prazo
previsto no item 3.5”. Insercéo de deste Anexo” apos “Apéndice B”.

38) Clausula 5.3, pagina 9: ap0s “serdo customizados,”, insercédo de “bem
como’”.

39) Clausula 6.2, pagina 10: exclusao de “na area civil ou militar”.
40) Clausula 6.3.2 (antiga), pagina 11: excluséo.

41) Clausula 6.3.2 (antiga clausula 6.3.3), pagina 11: alteracdo da redacao
para “A Empresa Publica Federal podera optar, a seu exclusivo critério,
pela indicagcdo de uma empresa brasileira que concentre e acompanhe
todo o processo de elaboracdo do projeto, desenvolvimento e
implementacdo do TAV Rio de Janeiro — Campinas”.

42) Clausula 6.4, pagina 11: apos “Competird”, substituicdo de “a” por “a”.

43) Clausula 6.4.2, pagina 11: substituicdo de “o controle de todos” por
“cadastro com informacdes sobre”. No final da frase, exclusédo de “,em
frequéncia razoavel’

44) Clausula 6.5, pagina 11: no final da frase, insercdo de “objeto da
transferéncia”.

45) Clausula 6.5.1.i)), pagina 12: exclusdo de *“ponto e virgula” apos
“rodante”.
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46) Clausula 6.5.2, pagina 12: exclusdo de “do membro integrante” antes
de “da Provedora”.

47) Clausulas 6.7.1, pagina 12: apds “submetra a questéo”, substituicdo do
trecho “para a Comisséo Técnica ou Arbitragem” para “aos mecanismos
de solugcdo de controvérsias, conforme procedimento a ser
pormenorizado no(s) Contrato(s) de Transferéncia de Tecnologia,
observadas as diretrizes constantes deste Anexo”.

48) Clausula 6.8.3, pagina 13: insercdo de “(s)” apdés “no” e apos
“Contrato”.
49) Clausula 6.8.4, pagina 13: antes de “Tecnologia”, alterar “transferéncia

da” para “Transferéncia de”. Exclusdo de “a um” antes de “concorrente”
e insercao de “ao suposto”.

50) Clausula 6.8.5, pagina 13: substituicao de “infudada” por “infundada”.

51) Clausula 6.8.6, pagina 13: substituicdo de “no Contrato” por “nos
Contratos”. Apoés “reportados”, excluséo de “a arbitragem” e insercao de
“aos mecanismos de solucéo de controveérsias”.

52) Clausula 8.1, pagina 13: insercao de “deste Anexo” apds “Apéndice C”.

53) Clausula 9.1.1, pagina 13: substituicdo de “item 3.4.2.5" por “item
3.4.3.5".

54) Clausula 9.3, pagina 13: insercao de “(s)” ap6s “a” e apés “Detentora”.
Alteracao de “item 10.2” para “item 9.2 acima”.

55) Clausula 11.1, péagina 14: insercao de “(s)” apos “O” e “Contrato”.
Insercdo de “(&o)” apds “proverd”. Insercdo de “Corte Internacional de
Arbitragem da” antes de “CCI".

56) Clausula 11.2, pagina 14: insercdo de “(s)” ap6s “O” e “Contrato”.
Insercéo de “(ao)” apoOs “prevera”.

57) Apéndice A, clausula 1.2.i), pagina 16: no inicio da frase, substituicdo
do artigo “A” por “a”.

58) Apéndice A, clausula 1.2.ii), pagina 16: no inicio da frase, substituicdo
do artigo “A” por “a”.

59) Apéndice A, clausula 2.2.xiv), pagina 17: insercao de item (xiv) com a
seguinte redacao: “portas e janelas;”.

60) Apéndice A, clausula 2.3.ii), pagina 18: excluséo do item.

61) Apéndice B, clausula 2.1, pagina 21: insercdo da expressao “deste
Anexo”.

62) Apéndice B, clausula 2.4.i), pagina 22: substituicdo de “do Detentor de
Tecnologia e do Provedor de Tecnologia” para “da(s) Detentora(s) de
Tecnologia e da Provedora de Tecnologia).

63) Apéndice B, clausula 2.5, pagina 23: substituicdo da palavra “Técnica”
por “técnica”.
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64) Apéndice B, clausula 2.6.1, pagina 23: substituir “concessdo” por
“Concesséao”.

65) Apéndice B, clausula 2.6.3, pagina 24: apds “Anexo”, exclusdo de “**”.

66) Apéndice C, clausula 2.1.i), pagina 24: substituicdo de “Convidar” por
“convidar”.

67) Apéndice C, clausula 2.1.iv), pagina 24: substituicdo de “ponto” por
“ponto e virgula”.

68) Apéndice C, clausula 3.1.i) e 3.1.ii): alteracdo da redacao para: “3.1.(i)
durante a fase de implantacdo da integralidade do TAV Rio de Janeiro -
Campinas, para cada subsistema indicado na Tabela Il abaixo, a
Concessionaria adquirira de Fornecedores Brasileiros um montante de
bens e servicos, de forma que, ao término da fase, a porcentagem de
indice de Conteudo Local esteja de acordo com a Tabela Il abaixo, sob
pena de aplicacdo da multa prevista na clausula 3.13;” e “3.1.(ii) durante
a fase de operagdo e manutencdo da integralidade do TAV Rio de
Janeiro - Campinas, para cada subsistema e ao final de cada periodo
indicado na Tabela Il abaixo, a Concessionaria adquirira de
Fornecedores Brasileiros um montante de bens e servi¢cos, de forma que
a porcentagem de indice de Conteudo Local para cada subsistema, ao
final de cada periodo, esteja de acordo com a Tabela Il abaixo, sob pena
de aplicacdo da multa prevista no item 3.13.”.

69) Apéndice C, clausulas 3.2, 3.3 e 3.4, pagina 27: substituicdo de “ANTT”
por “Poder Concedente”.

70) Apéndice C, clausula 3.4, itens (i) a (iv), pagina 27: alteracdo da
redacdo para: “(i) propostas de pregcos excessivamente elevados para
aquisicdo de Conteudo Local quando comparados com 0S precos
praticados no mercado internacional; (ii) ofertas de prazos para entrega
de Conteddo Local muito superiores aos praticados pelo mercado
internacional; (iii) inexisténcia de Conteudo Local, certificado e
homologado em conformidade com as especificagcbes técnicas
requeridas; inexisténcia de Contetudo Local.”

71) Apéndice C, Clausula 3.4.1, pagina 27: substituicdo de “ANTT” por
“Poder Concedente”. Alteracéo de “10 (dez) dias” para “30 (trinta) dias”.

72) Apéndice C, clausula 3.4.2, pagina 27: substituicdo de “ANTT” por
“Poder Concedente”.

73) Apéndice C, Clausula 3.5, pagina 27: alteracdo da redacado para “Caso
a Concessionaria, durante a fase de implantacdo da integralidade do
TAV Rio de Janeiro - Campinas, por motivos justificados e em carater
excepcional, faca ajustes que sejam necessarios ao cumprimento de
Conteudo Local de subsistemas especificos (constantes da Tabela I
abaixo), podera solicitar a Poder Concedente alteracbes nas
porcentagens de outros subsistemas, levando-se em conta o0s
percentuais de Conteudo Local realizados nos demais subsistemas
constantes da referida tabela.”.
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74) Apéndice C, clausula 3.6 (antiga), pagina 28: excluséo da clausula 3.6
(antiga). Alteracdo da numeracao das demais clausulas.

75) Apéndice C, clausula 3.6, pagina 28: alteracdo da redacdo para “No
que tange as hipoteses previstas nos itens 3.4 a 3.5, a Concessionaria
continuara obrigada a cumprir 0s percentuais de Contetudo Local por
subsistema nas fases de implantacdo e de operacdo e manutencao,
conforme exigido neste Apéndice.”.

76) Apéndice C, clausula 3.7, pagina 28: alteracédo da redacéo para “Para a
determinacdo das porcentagens do Conteudo Local nas fases de
implantacdo e de operacdo e manutencao da integralidade do TAV Rio
de Janeiro — Campinas, serdo considerados os valores monetarios totais
despendidos pela Concessionaria para a aquisicdo de bens e servicos,
por quaisquer meios juridicos, bem como a porcentagem de tais valores
monetarios que tiverem sido despendidos com a contratacdo de
Conteudo Local”.

77) Apéndice C, clausula 3.7.1, pagina 28: insercdo de nova clausula com
a seguinte redacdo: “Os valores monetarios referidos no item acima,
realizados nos diversos anos, serdo atualizados do momento de
apresentacdo da proposta até o més da efetiva aquisicdo do bem ou
servico, utilizando-se o indice Geral de Precos de Mercado (IGP-M) da
Fundacédo Getulio Vargas.”.

78) Apéndice C, clausula 3.9, pagina 28: substituicdo de “ANTT” por
“Poder Concedente”.

79) Apéndice C, clausula 3.11, pagina 28: substituicdo de “ANTT” por
“Poder Concedente”. No final da frase, substituicdo de “pela propria
Agéncia” por “por ela propria”.

80) Apéndice C, clausula 3.12, pagina 28: substituicdo de “ANTT” por
“Poder Concedente”.

81) Apéndice C, clausula 3.13, pagina 29: alteracdo da redagdo para
“Caso, ao final das fases de implantacdo e de operacdo e manutencao
da integralidade do TAV Rio de Janeiro - Campinas, as aquisi¢des de
bens e servicos junto a Fornecedores Brasileiros ndo atinjam as
porcentagens estabelecidas para cada subsistema da conforme Tabela
Il abaixo, aferidas de acordo com as normas regulatérias editadas pela
Poder Concedente, a Concessiondria pagara a Poder Concedente
multa, dentro de 15 (quinze) dias contados da notificacdo, da seguinte
forma:”.

82) Apéndice C, clausula 3.13, itens (i) e (ii), pagina 29: substituicdo da
palavra “Se” para “se”.

83) Apéndice C, Tabela Il, pagina 30: alteracao da tabela.
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Edital, Anexo 4 — Termo de Referéncia do Plano de N eqgécios

1)

2)

3)
4)
5)
6)

7

8)

Introducdo, clausula 1.1.a), pagina 1: apds “previsdes feitas quanto”,
substituicdo de “aos” por “a’. No item (iii), substituicdo da palavra
“receita” por “receitas” e insercao da palavra “de” antes de “aplicagbes”.

Clausula 1.1.b), item 4, pagina 1: substituicdo de “Tarifa do Servico

Expresso e do Servico com Paradas” por “Tarifa dos Servigos
Ferroviarios”. Substituicdo de “estacdes obrigatérias” por “EstacOes
Obrigatdrias”.

Clausula 1.1.b), item 5, pagina 1: substituicdo de “Financiamentos” por
“financiamentos”.

Clausula 1.1.b), item 6, pagina 1. antes de “Proponente”, substituicdo
de “pelo” por “pela”.

Clausula 1.2.d), pagina 2: excluséo de “Servico Ferroviario Expresso da
classe econémica” e insercéo de “Servico Ferroviario Tarifado”.

Clausula 1.8.2.1, pagina 4: alteracdo da redacao da coluna “Etapa do
Contrato”.

Clausula 1.8.2.2, pagina 4: insercdo de clausula com a seguinte
redagéo: “O valor da Garantia de Execucao do Contrato entre a data de
assinatura do Contrato até a autorizacdo para o inicio da Operacao
Comercial do ultimo Trecho Operacional podera ser reduzido a medida
que fique demonstrada a execucdo do Cronograma Fisico-Financeiro
dos Investimentos, de acordo com a tabela abaixo:

Percentual de -
~ Percentual do valor exigido da
execucgao do . =
C Garantia de Execucdo do
ronograma
. . , Contrato
Fisico-Financeiro
20% 85%
40% 65%
60% 45%
80% 25%
100% 15%

Clausula 2.1, pagina 4. alteracdo da redacdo para: “O Plano de
Negdcios devera ser apresentado pela Proponente no mesmo envelope
em que sera apresentada sua Metodologia de Execucédo (Volume 5 —
Plano de Negdcios e Metodologia de Execucgdo), em 1 (um) volume
lacrado, em 3 (trés) vias idénticas, apresentadas conforme disposto no
item 7 do Edital, sendo que na capa de cada via devera constar a
seguinte identificacao:

36



EDITAL DE CONCESSAO N° 001/2010 — CONCESSAO PARA
EXPLORACAO DE SERVICOS FERROVIARIOS DE TRENS DE ALTA
VELOCIDADE NA ESTRADA DE FERRO EF-222 (RIO DE JANEIRO -
CAMPINAS)

DENOI\[IINA(;AO SOCIAL DA PROPONENTE OU DENOMI'NAQAO DO
CONSORCIO, INDICANDO SEUS INTEGRANTES E SEU LIDER

NOME, TELEFONE E ENDERECO ELETRONICO (E-MAIL) DO(S)
REPRESENTANTE(S) CREDENCIADO(S)

VOLUME 5 - PLANO DE NEGOCIOS E METODOLOGIA DE
EXECUCAOQ".

9) Clausula 2.2.1, item IV, pagina 5: inser¢cdo de item com a seguinte
redacdo: “Premissas basicas do Plano de Negocios”. Renumeracao do
item seguinte (“Plano econdmico-financeiro, incluindo:”) para item V.

10) Clausula 2.2.1, item V (antigo item IV), letra a, pagina 5: insercéo de
“Operacional” apés “Trecho”.

11) Clausula 2.2.1, item V (antigo item V), letra b, pagina 5: alteracdo da
redacdo para “Tarifas dos Servicos Ferroviarios, por Trecho
Operacional, diferenciando-as em funcédo do horario de viagem, e entre
as classes econbmica e executiva, quando couber, respeitando as
ligacbes entre Estacdes Obrigatdrias e acrescentando as ligacdes as
demais estacgoes planejadas;”.

12) Clausula 2.2.1, item V (antigo item 1V), letra k, pagina 6: substituicao
de “Socioambientais” por “socioambientais”.

13) Clausula 2.3.3, péagina 6: apos “chave de sucesso”, exclusdo de
“virgula” e insercdo de “e”. ApGs “macros, insercdo de “virgula”. Apods
“compactacao”, insercdo de “Todas as formulas utilizadas devem ser
evidentes.”

14) Clausula 2.4, pagina 7: substituicio de “Devera ser observada a
seguinte estrutura” por “O Plano de Neg6cios devera observar a
seguinte estrutura:”.

15) Clausula 2.4.3.1, péagina 7: alteracdo de “Garantia de Execucédo
Contratual” para “Garantia de Execucédo do Contrato”.

16) Clausula 2.4.3.2, pagina 7: apos “informacdes constantes do”, exclusdo
de “0”'

17) Clausula 2.4.4.1, pagina 7: exclusado de “virgula” antes de “Taxa Interna
de Retorno”.

18) Clausula 2.4.5.4, pagina 8: apdés “protegida”, insercdo de “para
acesso”.

19) Clausula 2.4.5.5, pagina 8: insercao de “Reais” apos “mil”.

20) Clausula 2.4.5.6, pagina 8: insercdo da seguinte redacdo “Na
elaboracdo dos Quadros do Plano de Negocios, a Proponente devera
respeitar o prazo maximo de 6 (seis) anos para construcao e inicio da
Operacdao Comercial da integralidade do TAV Rio de Janeiro -
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Campinas, assim como o prazo de 40 (quarenta) anos para sua
operacao, manutencao e conservagao”.

21) Clausula 2.5.1, péagina 8: inclusdo de nova clausula com a seguinte
redacdo: “2.5.1. Quadro Premissas: No Quadro Premissas deveréo
constar as premissas inerentes ao Plano de Negdcios apresentado,
esclarecendo, assim, consideracdes sobre variaveis macroecondémicas,
comerciais, tributarias e demais premissas relevantes.”. Alteracdo da
numeracao das clausulas seguintes.

22) Clausula 2.5.2 (antiga 2.5.1), pagina 8: alteragcdo da numeracdao.
Substituicdo de “nas ligacbes consideradas na proposta” por “no(s)
Trecho(s) Operacional(is)”. Apds proposta, insercdo de “e sua
totalizacao”.

23) Clausula 2.5.3, letras a e b, pagina 8: substituicdo de “em cada uma
das ligacdes” por “em cada um do(s) Trecho(s) Operacional(is).

24) Clausula 2.5.4, pagina 8: substituicdo de “Receita” por “Receitas”.

25) Clausula 2.5.4.a), pagina 9: antes de “transporte”, insercdo de “do”.
Substituicdo de “encomendas leves” por “pequenas cargas”.

26) Clausula 2.5.4.b), pagina 9: insercao de “Reais” apds “mil”.

27) Clausula 2.5.5.b), pagina 9: exclusdo de “o intervalo do quilémetro em
questao” e insercao de “o segmento do sistema expresso em marco
quilométrico, sendo o marco zero/inicial a estacdo em Bardo de Maua,
no Municipio do Rio de Janeiro.”

28) Clausula 2.5.5.c), pagina 9: insercao de “reais” apos “mil”.

29) Clausula 2.5.5.d), pagina 9. substituichio de “Financeiro” por
“Financeira”.

30) Clausula 2.5.7.a), pagina 9: alteracdo da redacéo para “No Quadro 5,
deverdo constar as informacgdes referentes aos investimentos a serem
realizados pela Proponente, durante todo o periodo de implantacdo do
projeto. Também deverdo constar as informacdes referentes aos Custos
Socioambientais previstos pela Proponente para o TAV Rio de Janeiro -
Campinas ao longo do periodo de implantacédo do projeto. Esse quadro
deve, obrigatoriamente, estar vinculado aos valores de Investimento dos
Quadros 4 e 4A, relativos as Execucdes Financeira e Fisica.”.

31) Clausula 2.5.7.b), pagina 9: insercao de “Reais” ap6s “mil”.

32) Clausula 2.5.8.a), pagina 10: substituicdo de “operacdo” por “Operacao
Comercial”. Apos “Comercial”, insercao de “da integralidade do TAV Rio
de Janeiro - Campinas”.

33) Clausula 2.5.8.b), pagina 10: insercao de “Reais” ap6s “mil”.

34) Clausula 2.5.9.a), pagina 10: alteragdo da redacédo para “No Quadro 6,
a Proponente devera demonstrar os calculos referentes a depreciacao
dos investimentos do TAV Rio de Janeiro - Campinas. Os valores desse
quadro deverdo, obrigatoriamente, estar vinculados aos valores de
Investimento do Quadro 5 - Investimentos. Os valores referentes a
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depreciacédo serdo apresentados em mil Reais, calculados ao longo da
vida atil dos investimentos.”.

35) Clausula 2.5.9.b), pagina 10: insercao de “e novos investimentos” antes
de “deverdo ser apreciados. Exclusao de “manutencdo e conservagao”.
Excluséo de “ponto” em excesso no final da frase.

36) Clausula 2.5.9.c), pagina 10: insercdo do item “c” com a seguinte
redacdo “Caso necessério, a Proponente podera subdividir a
classificacédo de itens constantes do Quadro 5.”

37) Clausula 2.5.10.a), pagina 10: alteracdo da redacgdo para “No Quadro
6A, a Proponente devera apresentar os calculos referentes a
depreciacédo dos reinvestimentos e de novos investimentos do TAV Rio
de Janeiro - Campinas. Os valores desse quadro deveréo,
obrigatoriamente, estar vinculados aos valores de Investimento do
Quadro 5A - Reinvestimentos. Os valores referentes a depreciacao
deverdo ser apresentados em mil Reais, calculados ao longo da vida util
dos investimentos.”.

38) Clausula 2.5.10.b), pagina 10: apos “reinvestimentos”, insercdo de “e
novos investimentos”. Exclusdo de “manutencdo e conservagcao” antes
“do TAV".

39) Clausula 2.5.11.a), pagina 10: substituicdo de “Esse” por “Os valores
desse”. Substituicdo de “deverd” por “deverao”.

40) Clausula 2.5.11.b), pagina 11: substituicdo de “socioambientais” por
“Socioambientais” com letra maiuscula.

41) Clausula 2.5.11.c), pagina 11: insercao de “mil” antes de “Reais”.
42) Clausula 2.5.12.b), pagina 11: insercdo de “mil” antes de Reais.
43) Clausula 2.5.12.c), pagina 11: insercao de “mil” antes de “Reais”.

44) Clausula 2.7, pagina 11: exclusao de “vencedora” e insercédo de “cuja
Proposta Econdmica for classificada em primeiro lugar”.

45) Clausula 2.7.2.c), pagina 12: substituicdo de “concessdo” por
“Concessao”. Insercdo de paréntese apés “(ICSD”. Exclusdo de “Anexo
4.1” e insercdo de “o Apéndice A”. Substituicdo de “patrimonio” por
“Patriménio”, antes de “Liquido”.

46) Pagina 13: Substituicdo de “Anexo 4.1” por “Apéndice A”
47) Apéndice A, Item 1, pagina 13: substituicdo de 1.1 por 1.
48) Apéndice A, Item 1.A), pagina 13: substituicdo de “Girol” por “Giro”.

49) Apéndice A, Item 1.B), pagina 13: ap6s “Amortizacdo”, substituicdo de
“de” por “do”.

50) Apéndice A, item 3, pagina 14: substituicdo de “t2” por “t
“no periodo” antes de “t” e antes de “t-1".

. Insercao de
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Edital, Anexo 5 — Termos e Condicdes Basicos do Fin anciamento com
Recursos Publicos

1) Clausula 2.1, pagna 1. substituicho de “Proponente” por
“Concessionaria”.

2) Clausula 3.1, pagina 2: alteracdo de redacdo para “Implantacdo do
Sistema de Transporte Ferroviario de Passageiros por Trem de Alta
Velocidade na Estrada de Ferro EF-222, no trecho entre os Municipios
do Rio de Janeiro e Campinas (TAV Rio de Janeiro — Campinas).”.

3) Clausula 4.2 (antiga clausula 12.4), pagina 3: correcdo da numeracao
da clausula, de “12.4” para “4.2". Alteracdo da palavra “sujeitos” por
“sujeitas” antes de “as normas de acompanhamento”.

Edital, Anexo 6 — Termos e Condicoes Minimas do Seq uro-Garantia

Sem alteracoes.

Edital, Anexo 7 — Apresentacdo da Garantia da Propo sta

1) no trecho "junto a BMF&BOVESPA, que devera(ao) totalizar...",
acentuacédo do sufixo "ao", entre parénteses;

Edital, Anexo 8 — Contetido Minimo de Declaracdo de Propriedade de
Tecnologia

1) Item 1, pagina 1: exclusdo de “meio de” antes de “seu(s)
representante(s)”.

2) Item 1.2, péagina 1. exclusdo do trecho: “bem como da(s)
correspondente(s) Detentora(s) de Tecnologia que proverdo tais
parcelas e a licenga ou o titulo juridico que elas detém”.

3) Item 1.3, pagina 1: excluséao da clausula.

4) Item 2, pagina 1: alteracdo da redacgédo para “Nas declaragdes referidas
nos itens 1.1 e 1.3 acima, a Provedora de Tecnologia devera ainda
declarar, em seu nome e no de suas contratadas Detentoras de
Tecnologia, que tem pleno conhecimento dos termos do Edital em
referéncia e que os aceita integralmente, em especial, no que tange as
faculdades conferidas a Comissdo de Avaliacdo de conduzir diligéncias
especiais para verificar a veracidade dos documentos apresentados e
buscar quaisquer esclarecimentos necessarios para elucidar as
informacgdes neles contidas.”.

Edital, Anexo 9 — Documentos de Pré-Qualificacado

1) Item 1, doc. n°5: exclusédo de “minimo” apds “te mpo de experiéncia”.

2) Item 1, antigo doc. n° 8: exclusdo do antigo documento n°® 8
(“Declaracdoes das Detentoras de Tecnologia, conforme item 10.3 do
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3)

4)

5)

6)

Edital,

Edital e Anexo 8”). Renumeracdo do documento seguinte (“Carta de
Apresentacdo dos Documentos de Pre-Qualificacdo, conforme modelo
constante do Apéndice deste Anexo 9”).

Item 4: substituicdo da expressao “declaracdes n°® 6, n°7 e n° 8” pela
expressao “declaracbes n° 6 e n°7”.

Item 4.i): apés “TAV”, exclusdo de “proposta”. Substituicdo do trecho
“periodo de Recebimento dos Envelopes” por “Data para Recebimento
de Envelopes”. Substituicdo da expressdo “desde que devidamente
homologada, certificada e em operacédo” pela expressao “desde que
devidamente homologada e certificada em seu pais de origem e
comprovadamente em operacao comercial;

Item 4. ii): apos “Provedora de Tecnologia”, exclusdo da expressao “da
Detentora de Tecnologia”. Apos “declaragcfes n° 6”, exclusdo da “virgula”
e insercdo do conectivo “e”. Exclusdo de “e n° 8”.

Apéndice, item 1: insercao de “pré-“ antes de “qualificacdo do certame”.
No final da frase, exclusdo de “, refletida no anexo indice”.

Anexo 10 — Documentos de Qualificagao

1)

2)

3)

Item 4, Tabela Il, doc n° 4, pagina 1: substituicdo de “da Secretaria de
Previdéncia Complementar do Ministério da Previdéncia Social” por “do
orgao fiscalizador competente”.

Item 6, pagina 2: insercdo de “se tratar de fundo de investimento,”
antes de “a Proponente” e exclusdo desse mesmo trecho apos “a
Proponente”.

Item 7, Tabela V, doc. n°® 16, pagina 4. alteracdo para a seguinte
redacdo: “Comprovacdo do valor do patriménio liquido da Proponente
de, no minimo, R$ 10.000.000.000,00 (dez bilhdes de reais), com base
nos principios contabeis aceitos no Brasil, observado o previsto no item
6.4.2 do Edital. Este valor considera, conforme o caso: (i) o patriménio
liguido da Proponente Pessoa Juridica; ou (i) o somatério dos
patrimdnios liquidos dos membros da Proponente Consadrcio, conforme a
participacdo de cada um no consorcio. Para cada consorciado, devera
ser atendido o requisito de que para cada 1,0% (um por cento) de
participagdo no consércio, o respectivo consorciado ou seu Grupo
Econbmico (assim entendido como empresas Controladoras ou
Controladas do consorciado) devera apresentar, no minimo, R$
100.000.000,00 (cem milhdes de reais) de Patriménio Liquido. No caso
de Fundos de Investimentos, o disposto neste item devera ser cumprido
por meio da consideracdo do Patriménio Liquido dos cotistas do Fundo,
conforme o percentual de participacdo de cada cotista naquele Fundo.
No caso de Entidade de Previdéncia Complementar, o disposto neste
item devera ser cumprido por meio da considera¢cdo do somatério dos
recursos garantidores das reservas técnicas dos planos de beneficios da
Entidade de Previdéncia Complementar constituida de acordo com os
critérios fixados pelo Conselno de Gestdo da Previdéncia
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Complementar. Para efeitos de comprovacao do disposto neste item,
serdo considerados o0s balancos patrimoniais e demonstracfes
contabeis na forma estabelecida no item 15 desta Tabela.”.

4) Item 8, Tabela VI, doc n° 17, pagina 6: alteracio do numero da
Instrucdo Normativa da Receita Federal de "568/05" para "1.005/10".

5) Item 8, Tabela VI, doc n°20, pagina 6: remocéao do ponto final apos a
palavra "exclusivamente" no trecho "(esta referente exclusivamente. ao
ISSQN)". No trecho "Caso a atividade econdmica desenvolvida exima a
proponente de inscricdo...", substituicho de “"proponente" por
“Proponente”.

6) Item 11, Tabela VII, doc n°24, pagina 8: antes de “constante do Anexo
22, insercdo de “conforme modelo”. Substituicdo de “clausula 19.3” por
“clausula 20.3".

7) Item 17, pagina 11. exclusdo de *“conforme o caso” antes de
“observado o item 6.4“.

Edital, Anexo 11- Modelo de Carta de Apresentacdo d o0s Documentos
de Qualificacdo

1) Item 1: ao final da frase, exclusao de “ refletida no anexo indice”.

Edital Anexo 12 — Modelo de Carta de Apresentacdo d a Proposta
Econdmica

1) Item 4: alteragdo da redagédo para “Os termos em negrito e iniciados
por letras mailsculas contidos nesta Proposta Econbmica e né&o
definidos de outra forma terdo os significados a eles atribuidos no
Edital.”

Edital, Anexo 13 — Requisitos do Estatuto Social

1) Clausula 1, pagina 1: substituicdo de “de” por “do” antes de “Acordo de
Acionistas”.

2) Clausula 2, pagina 1: acentuacao da letra “i” da palavra “minimas”.

3) Clausula 2.1, pagina 1: substituicio de “ponto final” por “ponto e
virgula”.

4) Clausula 2.2, pagina 1: exclusdo de “ponto” ao final da clausula e
insercéo de “ponto e virgula”.

5) Clausula 2.3, pagina 1: substituicdo de “ponto final” por “ponto e
virgula”.

6) Clausula 2.4, pagina 1: substituicio de “ponto final” por “ponto e
virgula”.

7) Clausula 4, pagina 2: apos “poder de veto”, insercdo de “do titular”.
Antes de “votacao pela Assembléia”, substituicdo de “a” por “a”.
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Edital, Anexo 14 — Minuta de Acordo de Acionistas

1)

2)

3)

4)

5)
6)
7
8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Preambulo: no primeiro paragrafo, exclusdo de “(conjuntamente, a
“Legislacdo da Concesséo de Trens de Alta Velocidade”)".

Preambulo: no segundo paragrafo, substituicdo de “concessdo” por
“Concessdo” apos “de acordo com o disposto na Lei n°. 9.491, de 9 de
setembro de 1997, para a outorga da”.

Predmbulo: no terceiro e no sexto paragrafo, substituicdo de “Edital de
Licitacdo n® __ /2010” por “ Edital de Concesséo n° 001/10".

Predmbulo: no quinto paragrafo, inser¢céo de “virgula” apos “nesta data”.
Insercdo de ‘“virgula” apdés “novos aportes de capital”. Insercdo de
“parénteses” no trecho “denominado Cronograma de Contribuicdo de
Capital”. Substituicdo de “financiadores” por “Financiadores”.

Clausula 1.1: alteracdo da expressdo “Operacdes Comerciais” para
“Operacédo Comercial” ao longo da clausula.

Clausula 1.1: apés “Os termos iniciados em letras mailsculas”, insercao
de “e em negrito”.

Clausula 1.1, definicdo de “Acionistas do Acionista Privado”: exclusdo de
“de tempos em tempos” apds “participacédo no Acionista Privado”.

Clausula 1.1, definicdo de “Afiliada™ insercdo de “esteja no” antes de
"Controle ou seja Controlada”.

Clausula 1.1, definicdo de “Aporte de Acionistas”: alteracdo da redacao
para “significa qualquer aporte realizado na Concessionaria em dinheiro
ou bens suscetiveis de apreciacdo econbmica, na forma da Lei
Societaria Brasileira.”

Clausula 1.1, definicdo de “Capital Social”: no final da frase, substituicao
de “conforme alterado de tempos em tempos” por “sujeito a alteracdes
ao longo do tempo”.

Clausula 1.1, definicdo de “Contrato de Concessdo”: substituicdo de
“contrato de concessao” por “Contrato de Concessao”. Apds “Uniao”,
exclusdo de “Federal” e substituicdo de “representado” por
“representada”. Substituicdo de “Projeto de Trem de Alta Velocidade* por
“TAV Rio de Janeiro — Campinas”.

Clausula 1.1, definicdo de “Contratos do Projeto” insercdo de “de
servicos” apos “compra de equipamentos e”. Substituicdo de
“tecnologia” por “Tecnologia”.

Clausula 1.1, definicdo de "Contribuicdo de Capital Inicial de Acionista
Privado": exclusédo da definicédo repetida,

Clausula 1.1, definicdo de “Cronograma de Contribuicdo de Capital”
substituicdo de “Anexo” por “anexo”.
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15)

16)

17)

18)

19)
20)
21)

22)

23)
24)

25)
26)
27)

28)
29)
30)

31)
32)

33)

Clausula 1.1, definicho de “Data de Inicio da Operacdo Comercial™
substituicdo de “das Operacdes Comerciais” por “da Operacéo
Comercial”. Alteracdo de “ Data de Inicio” por “data de inicio.

Clausula 1.1, definicio de “Dia Util": exclusdo de “informe as demais
Partes por escrito de tempos em tempos apos a data da celebragéo
deste Acordo”.

Clausula 1.1, definicdo de "Edital de Concesséo": substituicdo de “Edital
de Licitacdo n°® __ /2010” por “Edital de Concessdao n° 001/2010".
Insercdo da data de publicacao de "14/07/2010";

Clausula 1.1, apos a definicdo de “Edital de Concessao”, insercao da
definicdo de “Empresa Publica Federal”, que antes estava alocada apos
definicdo de “Estatuto Social”.

Clausula 1.1, definicdo de “Endividamento”: substituicdo de “Pagamento”
por “pagamento”.

Clausula 1.1, definicdo de “Financiador”: substituicdo de “Documento de
Financiamento” por “documento de financiamento”.

Clausula 1.1, definicdo de “Financiador Publico”: insercéo de “significa 0”
antes de “ente da administracao publica”.

Clausula 1.1, definicAo de “Financiamento com Recursos Publicos™
exclusdo da palavra “Financiamento” no inicio da definicdo. Insercéo de
“significa o financiamento com a ser concedido” antes de “com recursos
publicos”.

Clausula 1.1, definicdo de “Legislacdo da Concessédo de Trens de Alta
Velocidade”: exclusdo da definicao.

Clausula 1.1, definicdo de Endividamento: substituicdo de “Pagamento”
por “pagamento”.

Clausula 2.1: exclusédo da expressao “como Anexo A”.
Clausula 3.1: substituicdo de “A¢des” por “acdes”.

Clausulas 3.3, 3.4 e 4.2.(iii): substituicdo de “das Opera¢cbes Comerciais”
por “da Operacdo Comercial”.

Clausula 5.2: no final da frase, substituicdo de “de” por “em” antes de
“exercer seus respectivos direitos de voto para eleger tal substituto
indicado.”.

Clausula 5.3.(ii): excluséao da palavra “uma” antes de “oferta Publica”.
Clausula 5.3.(xv): substituicdo da palavra “Plano” por “Planejamento”.
Clausula 5.3.(xvii): substituicdo de “Publicos” por “Publico”.

Clausula 6.3: substituicdo de “relacionados” por “relacionadas” antes de
“aos negocios e operacdes”. No final da frase, substituicdo de “o quanto
segue” por “o que segue”.

Clausula 6.3.a): substituicdo de “dias” por “Dias”. Apos “auditadas pela
“Concessiondria”, substituicdo de “relativos” por “relativas”.
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34) Clausula 6.3.b): apés “tdo logo”, exclusao de “quanto”.

35) Clausula 7.1.ii): exclusdo de “detalhado” antes de “orcamento”. Insercao
de “detalhado” apés “operacional”.

36) Clausula 8.4: substituicdo de “acbes” por “Acdes”.
37) Clausula 9.5.a): substituicdo de “a¢bes” por “Ac¢des”.
38) Clausula 9.5.b): substituicdo de “Anexo” por “Apéndice”

39) Clausula 11.2: alteracdo da redacdo para “As Partes obrigam-se a
resolver por meio de arbitragem toda e qualquer controvérsia e/ou
disputa entre elas oriunda ou relacionada ao presente Acordo, devendo
todo o procedimento arbitral ser conduzido pela Camara de Comércio
Internacional, na cidade de Brasilia/DF, no idioma portugués.”.

40) Apéndice B: insercao do contetudo do modelo.

+ Edital, Anexo 15 — Manual de Procedimentos de Leila o

Sem alteracoes.

+ Edital, Anexo 16 — Formal Compromisso — Operacional de Pagamento
de Emolumentos

Sem alteracoes.

« Edital, Anexo 17 — Modelo de Fianca Bancéaria

1) Clausula 2, pagina 01: substituicdo de “Lei” por “legislacdo”.
2) Clausula 6, pagina 02: substituicao de “item 7” por “item 8".

« Edital, Anexo 18 — Modelo de Solicitacdo de Esclare  cimentos

Sem alteracoes.

+ Edital, Anexo 19 — Modelo de Carta de Declaracdo de  Reqularidade ao
Artigo 7°, XXXIIl, da Constituicao Federal

Sem alteracoes.

+ Edital, Anexo 20 — Modelo de Carta de Declaracdo de Inexisténcia de
Processo Falimentar, Recuperacao Judicial, Extrajud icial ou Regime
de Insolvéncia

Sem alteracoes.
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« Edital, Anexo 21- Modelo de Carta de Declaracao de Auséncia de
Impedimento para Participacdo do Leildo

Sem alteracoes.

« Edital, Anexo 22 — Modelo de Carta de Declaracdo de Capacidade
Financeira

1) No trecho "Declara, além disso, que contratou todos os seguros...",
substituicdo da palavra "contratou"” por "contratara”.

« Edital, Anexo 23 — Modelo de Declaracdo Formal de E Xxpressa
Submissdo a Legislacdo Brasileira e de Renuncia de Reclamacao por
Via Diploméatica

Sem alteracoes.

+ Edital, Anexo 24 — Modelo de Procuracdo

Sem alteracoes.

+ Edital, Anexo 25 - Modelo de Procuracado (Proponente Estrangeira)

Sem alteracoes.

« Edital, Anexo 26 — Aspectos Socioambientais e Econd micos do
Tracado do TAV Rio de Janeiro - Campinas

Redacdo alterada para melhor clareza e conformidade com os demais
documentos da licitagao.
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